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OPERATION MANUAL [___FORUSER |

For safe and correct use, please read this operation manual thoroughly before operating the air-conditioner unit.

BEDIENUNGSHANDBUCH [ FORBENUTZER |

Zum sicheren und einwandfreien Gebrauch der Klimaanlage dieses Bedienungshandbuch vor Inbetriebnahme
grundlich durchlesen.

MANUEL D’UTILISATION [POUR L'UTILISATEUR |

Pour une utilisation correcte sans risques, veuillez lire le manuel d'utilisation en entier avant de vous servir du Francais
climatiseur.

BEDIENINGSHANDLEIDING [ VOOR DE GEBRUIKER |

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze bedieningshandleiding grondig doorlezen voordat u de aircondi-
tioner gebruikt.

MANUAL DE INSTRUCCIONES |_PARA EL USUARIO |

Lea este manual de instrucciones hasta el final antes de poner en marcha la unidad de aire acondicionado para
garantizar un uso seguro y correcto.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO [_PERL'UTENTE |

Leggere attentamente questi istruzioni di funzionamento prima di avviare I'unita, per un uso corretto e sicuro
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della stessa.
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MANUAL DE OPERACAO [PARA O UTILIZADOR |

Para seguranca e utilizag@o correctas, leia atentamente o manual de operacao antes de pér a funcionar a uni- Portugueés
dade de ar condicionado.
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» Before installing the unit, make sure you read all the “Safety
Precautions”.

» The “Safety Precautions” provide very important points re-
garding safety. Make sure you follow them.

» Please report to or take consent by the supply authority be-
fore connection to the system.

Symbols used in the text

/N Warning:

Describes precautions that should be observed to prevent danger
of injury or death to the user.

/\ Caution:

Describes precautions that should be observed to prevent damage to the
unit.

Symbols used in the illustrations
@-{:Indicates a part which must be grounded.

/A Warning:

¢ For appliances not accessible to the general public.

The unit must not be installed by the user. Ask the dealer or an
authorized company to install the unit. If the unit is installed im-
properly, water leakage, electric shock or fire may resulit.

Do not stand on, or place any items on the unit.

Do not splash water over the unit and do not touch the unit with
wet hands. An electric shock may result.

Do not spray combustible gas close to the unit. Fire may result.
Do not place a gas heater or any other open-flame appliance
where it will be exposed to the air discharged from the unit. In-
complete combustion may resulit.

Do not remove the front panel or the fan guard from the outdoor
unit when it is running.

Never repair the unit or transfer it to another site by yourself.

* When you notice exceptionally abnormal noise or vibration, stop
operation, turn off the power switch, and contact your dealer.

¢ Never insert fingers, sticks etc. into the intakes or outlets.

¢ If you detect odd smells, stop using the unit, turn off the power
switch and consult your dealer. Otherwise, a breakdown, electric
shock or fire may result.

¢ This air conditioner is NOT intended for use by children or infirm
persons without supervision.

¢ Young children must be supervised to ensure that they do not
play with the air conditioner.

* If the refrigeration gas blows out or leaks, stop the operation of
the air conditioner, thoroughly ventilate the room, and contact
your dealer.

/\ Caution:

¢ Do not use any sharp object to push the buttons, as this may
damage the remote controller.

* Never block or cover the indoor or outdoor unit’s intakes or out-

lets.

Never wipe the remote controller with benzene, thinner chemical

rags, etc.

Do not operate the unit for a long time in high humidity, e.g. leav-

ing a door or window open. In the cooling mode, if the unit is op-

erated in a room with high humidity (80% RH or more) for a long

time, water condensed in the air conditioner may drop and wet or

damage furniture, etc.

* Do not touch the upper air outlet vane or the lower air outlet
damper during operation. Otherwise, condensation may form and
the unit may stop operating.

Disposing of the unit
When you need to dispose of the unit, consult your dealer.



2. Parts Names

W Wired Remote-Controller

Display Section |

For purposes of this explanation,
all parts of the display are shown.
During actual operation, only the
relevant items will be displayed.

Identifies the current operation

Shows the operating mode, etc.
* Multi-language display is sup-

Day-of-Week
Shows the current day of the week.

Time/Timer Display

Off timer is set.

time remaining.

Shows the current time, unless the simple or Auto

If the simple or Auto Off timer is set, shows the

“Sensor” indication

Displayed when the remote controller
sensor is used.

“Locked” indicator

Indicates that remote controller but-
tons have been locked.

ported.
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“Centrally Controlled” indicator

Indicates that operation of the
remote controller has been pro-
hibited by a master controller.

TIME SUN_MON TUE_WED THU FRI SAT
MER _[I_] - I_li_|H  ON :E
afrter L (1| L[| aFTER OFF

ERROR CODE _ cHON)-+—
S FEFTC Cricter )

& il F°C ‘\\< HIL M WEEKLY 1)
e SIMPLE

' ’__’ ’_I I_’ ONLYIH. ===~ @ 3884' AUTO OFF—

“Clean The Filter” indicator

Comes on when it is time to clean
the filter.

Timer indicators

The indicator comes on if the corre-
sponding timer is set.

“Timer is Off” indicator

Indicates that the timer is off.

Temperature Setting

Shows the target temperature.

Operation Section

Up/Down Air Direction indicator

Room Temperature display

The indicator \ shows the direction
of the airflow.

“One Hour Only” indicator

Shows the room temperature. The room
temperature display range is 8-39°C.
The display flashes if the temperature is
less than 8 °C or 39 °C or more.

Displayed if the airflow is set to Low

and downward during COOL or DRY

Louver display

mode. (Operation varies according to
model.)

Indicates the action of the swing louver.
Does not appear if the louver is stationary.

The indicator goes off after one hour

when the airflow direction also chang-

(® (Power On indicator)

es.

Indicates that the power is on.

-

( Set Temperature buttons )

(v)

Down

Fan Speed indicator
Shows the selected fan speed.

Ventilation indicator

Appears when the unit is running in
Ventilation mode.

ON/OFF button
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A Up
Timer Menu button
(Monitor/Set button)

( Mode button (Return button) )—

Set Time buttons

Fan Speed button

Filter «d button

g eEmP

SIS

DI O038e @MIIENU @ON/OFF

(D ON/OFF

> C D

[ -
Pl 1~ FILTER

Timer On/Off button

(Set Day button)

_ (@) &

== 38 |0 CHECK TEST

BACK  MONITOR/SET DAY
v Ca
PAR-21MAA @CLOCK

il

(<Enter> button)

Test Run button
—( Check button (Clear button) )

i

Airflow Up/Down button )

V OPERATION A
1 1

Opening the

i

(V) To return operation

number

Louver button
( v Operation button)

Built-in temperature sensor

Ventilation button
( /\ Operation button)
@ To go to next operation
number

Note:
® “PLEASE WAIT” message

This message is displayed for approximately 3 minutes when power is supplied to the indoor unit or when the unit is recovering from a power failure.

@® Operation mode blinking display

When multiple indoor units are connected to a single outdoor unit and an operation mode is selected for one indoor unit that is different from the
current operation mode of another indoor unit, the operation mode display flashes. Select the same operation mode of the other indoor unit.

® “NOT AVAILABLE” message

This message is displayed if a button is pressed to operate a function that the indoor unit does not have.

When the same remote controller is used to operate multiple indoor units, this message is displayed if the main indoor unit is not equipped with

the selected function.
® Room temperature display

The indoor unit temperature sensors or the remote controller temperature sensor can be selected to measure the room temperature. The indoor
unit temperature sensors are the initial setting. When the indoor unit temperature sensors are selected to measure the room temperature, the
room temperature measured at the main indoor unit is displayed on the remote controller that operates multiple indoor units.

3




2. Parts Names

m Indoor Unit

PLFY-P-VBM-E
Fan steps 4 steps
Vane Auto with swing
Louver —
Filter Long-life
Filter cleaning indication 2,500 hr

3. Screen Configuration

Air outlet Filter

Air intake

© Function Selection of remote controller | Set Day/Time 3
i | [ !
CHAHGE Lo TIME_SET on:on :
LANGUAGE 1 +:EHTER !
7/ | N ‘ ‘

! o] [

@] ol |o
Standard Control Screens 3
e £ 0L =L
S c|Bk 27 |l 3
! ‘ o [ ‘ ol 38 '
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, OFF . ON_

lo

: Timer Monitor Timer Setup :
. o . (e T :
D | oHITeR i 1 @ +:ENTER 1
3 ‘ - @7 WEEKLY ¢ e l’ ‘ @7 WEEKLY 3

4. Setting the Day of the Week and Time

<Screen Types>

For details on setting the language for the remote controller display, refer

to section 8. Function Selection.

The initial language setting is English.

® Function Selection of remote controller:
Set the functions and ranges available to the
remote controller (timer functions, operating
restrictions, etc.)

® Set Day/Time: Set the current day of the week or time.

@ Standard Control Screens:

View and set the air conditioning system’s op-

erating status

View the currently set timer (weekly timer, sim-

ple timer, or Auto Off timer)

Set the operation of any of the timers (weekly

timer, simple timer or Auto Off timer).

<How to change the screen>

® : Hold down both the Mode button and the Timer On/Off button for 2

seconds.

: Press the Timer Menu button.

© : Press the Mode (Return) button.

@ : Press either of the Set Time buttons (7 or A ).

® Timer Monitor:

® Timer Setup:

Day of the week and
}\ MITSUBISHI ELECTRIC time dlsplay
L3000 =
ac o -
1 ®
$remp. (D ON/OFF @
@@ =S [
@ Ll ogoves oveny ooNorF &) C/) &RLJ 0 @
BAOK WO DAY | ST 38ear oEKTET
D Ca> O O
PaR21MAA || ©CLOCK | VOPERATIONA o
i
Lo i

Note:
The day and time will not appear if clock use has been disabled at Function
Selection of remote controller.

5. Operation

Day of the week Setting

I~ [ i sgr - o A Time Setting
I HE LA

—_

. Press the 7 or A Set Time button @) to show display [2].
2. Press the Timer On/Off (Set Day) button @ to set the day.
*Each press advances the day shown at [3]:
Sun — Mon — ... - Fri - Sat.
3. Press the appropriate Set Time button @ as necessary to set the time.
*As you hold the button down, the time (at [4] ) will increment first in
one-minute intervals, then in ten-minute intervals, and then in one-
hour intervals.
4. After making the appropriate settings at Steps 2 and 3, press the Filter
« button @ to lock in the values.

( (6]
(4]
T FX ELEQTRC . ;
£ 000 =

®
@—{]

N; )

@ ®

5.1. Turning ON/OFF
<To Start Operation>
MW Press the ON/OFF button .
* The ON lamp [1] and the display area come on.
Note:
@® When the unit is restarted, initial settings are as follows.

Remote Controller settings

Mode Last operation mode
Temperature setting Last set temperature
Fan speed Last set fan speed

Airflow up/down Last setting




5. Operation

<To Stop Operation>
B Press the ON/OFF button @ again.
* The ON lamp [1] and the display area go dark.

Note:

Even if you press the ON/OFF button immediately after shutting down the op-
eration is progress, the air conditioner will not start for about three minutes.
This is to prevent the internal components from being damaged.

5.2. Mode select
Press the operation mode (ZI4»£¥£30) button @ and select the opera-
tion mode [2].

iCli Cooling mode
G Drying mode
& Fan mode
O Heating mode

|| Automatic (cooling/heating) mode

Automatic operation

MW According to a set temperature, cooling operation starts if the room
temperature is too hot and heating operation starts if the room tem-
perature is too cold.

W During automatic operation, if the room temperature changes and
remains 1.5 °C or more above the set temperature for 3 minutes, the
air conditioner switches to cooling mode. In the same way, if the room
temperature remains 1.5 °C or more below the set temperature for 3
minutes, the air conditioner switches to heating mode.

Cooling mode 3 minutes (switches from

heating to cooling)

— — - Set temperature +1.5°C

Set temperature

Y [
A
A
A
_—— s —— Set temperature -1.5°C

fo—
3 minutes (switches from
cooling to heating )

W Because the room temperature is automatically adjusted in order to
maintain a fixed effective temperature, cooling operation is performed
a few degrees warmer and heating operation is performed a few de-
grees cooler than the set room temperature once the temperature is
reached (automatic energy-saving operation).

5.3. Temperature setting
» To decrease the room temperature:
Press @ button @ to set the desired temperature.
The selected temperature is displayed [3].

» To increase the room temperature:
Press GO button @) to set the desired temperature.
The selected temperature is displayed [3].

¢ Available temperature ranges are as follows:

Cooling/Drying: 19-30°C
Heating: 17 -28 °C
Automatic: 19-28°C

¢ The display flashes either 8 °C - 39 °C to inform you if the room tem-
perature is lower or higher than the displayed temperature.

5.4. Fan speed setting
W Press the Fan Speed button 6 as many times as necessary while the
system is running.
e Each press changes the force. The currently selected speed is
shown at [5].
* The change sequence and the available settings are as follows.

FAN SPEED Display

Speed 1 Speed 2 Speed 3 Speed 4 Auto

4-speed

* |—> S TS > Sa *%‘.nll—’ﬁ‘—|

Auto

Note:
@ In the following cases, the actual fan speed generated by the unit will differ

from the speed shown on the remote controller display.

1. While the display is showing “STAND BY” or “DEFROST”.

2. When the temperature of the heat exchanger is low in the heating mode.
(e.g. immediately after heating operation starts)

3. In HEAT mode, when room temperature is higher than the temperature
setting.

4. When the unit is in DRY mode.

5.5. Airflow direction setting

<To Change the Airflow’s Up/Down Direction>

W With the unit running, press the Airflow Up/Down button ® as neces-
sary.
¢ Each press changes the direction. The current direction is shown at [6].
* The change sequence and the available settings are as follows.

Swing Auto 1 2 3 4 5

Display rbgﬁ»g-g‘.g\.g\.g\-g'—l

*Note that during swing operation, the directional indication on the screen
does not change in sync with the directional vanes on the unit.

Note:
@ In the following cases, the actual air direction will differ from the direction
indicated on the remote controller display.
1. While the display is showing “STAND BY” or “DEFROST”.
2. Immediately after starting heater mode (while the system is waiting for
the mode change to take effect).
3. In heat mode, when room temperature is higher than the temperature
setting.

5.6. Ventillation

» For LOSSNAY combination

5.6.1. For Wired Remote-controller

@ To run the ventilator together with the indoor unit:
W Press the ON/OFF button @.

* The Vent indication appears on the screen (at [8]). The ventilator
will now automatically operate whenever the indoor unit is run-
ning.

@ To run the ventilator only when the indoor unit is off:
m Press the Ventilation button @® while the indoor unit is off.

e The On lamp (at [1]) and the Vent indication (at [8]) come on.

® To change the ventilator force:
W Press the Ventilation button ®) as necessary.
* Each press toggles the setting, as shown below.

No display
‘ - ‘l ~  (Stop)
(Low) (High) (OFF)

Note:
With some model configurations, the fan on the indoor unit may come on
even when you set the ventilator to run independently.




5. Operation

< How to set the fixed up/down air direction (Only for
wired remote controller) >

* For PLFY-BM, only the particular outlet can be fixed to certain direction
with the procedures below. Once fixed, only the set outlet is fixed every
time air conditioner is turned on. (Other outlets follow UP/DOWN air
direction setting of remote controller.)

H Explanation of word

e "Address No. of indoor unit" is the number given to each air conditioner.

e "Outlet No." is the number given to each outlet of air conditioner.
(Refer to the right.)

e "Up/Down air direction" is the direction (angle) to fix.

E_- B =] =] =]

N ~ N \ n

Reset 1 2 3 4 5
horizontal

Horizontal airflow

Remote controller setting
The airflow direction of

this outlet is controlled by

the airflow direction setting of
remote contoller.

Downward

Fixing

The airflow direction of
this outlet is fixed

in particular direction.

2 When it is cold because of direct airflow,
the airflow direction can be fixed

Qutlet No.4

MITSUBISHI
ELECTRIC
label

Note: "0" indicates all outlets.

Operation buttons (During the fixed airflow direction mode)

ON/OFF button

s MITSUBISH ELECTRIC

Ti— 3Eoa e TET (<Enter> button)

'i'.ll)/ L i
= 5% . ®

ok § Sends the information on
remote controller display.

@(Cheok button (Clear button) )

-Refer to the next page for details.

@(Mode button (Return bunon))
Moves between the selected(blinking)

parts.
| B /k
1 | 2 o

|'—| Outlet N0.|->| Up/Down air direction |->| Address No. of indoor unit I-I

L———— ® set temperature buttons (¥ )Down(CA)Up

Changes the selection(No.).

Outlet No.  Up/Down air direction  Address No. of indoor unit
"1-4"or "0" 5 steps or "01-50"
cancel

/TT@ Resets the fixed airflow direction mode.

2
Press for 2
,—|—| seconds to
Hreme, ©onprF change / cancel
&) é) o &) "Fixed airflow

direction mode".

-»| @ Pressing the button with either Address No. of
indoor unit or outlet No. blinking, ...

- _—

4 )
Only the air conditioner with the No. on remote
controller and its outlet are set to the setting 5.
(Other outlets are closed.)

It is used to identify the air conditioner and
L outlet to set. )

B Pressing the button with

blinking.

“»l  Up/Down air direction indicater blinking
Gy~
>
-

N
Only the air conditioner with the No. on Remote controller
and its outlet are fixed at "Up/Down air direction”

This is used only to decide direction conclusively.

L Attention: Be careful not to set wrong air conditioner.)




5. Operation

< Process for setting >

[1] To turn off air conditioner and change the remote
controller to "Fixed airflow direction mode"
1.Press ON/OFF button @ to turn off the air conditioner.
2.Press Fan Speed button @ and Filter « button @ for more than 2
seconds simultaneously and it becomes the fixed airflow direction
mode after a while.

"Fixed airflow direction mode" display

2 Air blows downward after it becomes
"fixed airflow direction mode"

[2] To select and identify the outlet to set
1.Press Set Temperature button ® to change number with the outlet No.
blinking. Select outlet No. to set.

Ny B o
7L’7 N Y 7‘
N N

Up/Down air direction i i
Outlet No. p Address No. of indoor unit

Outlet No.3 Outlet No.4
MITSUBISHI
ELECTRIC
label
Outlet No.2 Outlet No.1 Note:

all outlets.

2.Press Filter « button ® to send the information on remote controller.
3. Wait for 15 seconds . How does the air conditioner run?
— Only the air from the selected outlet blows downward.
- Go to step[3].
— Air from the wrong outlet blows downward.
- Repeat 1 and set again.
— All outlets are closed.
- The number of the air conditioner (Address No. of indoor unit) is
wrong. Refer to How to find air conditioner No..

[3] To fix air direction
1.Press Mode button (Return button) @ to blink Up/Down air direction
indicater.
2.Press Set Temperature button ® until the direction to set is chosen.
3.Press Filter « button @ to send the information on remote controller to
air conditioner.
4.Wait for 15 seconds . How does the air conditioner run?
—Airflow direction is set in the selected direction.
- The fixed setting is completed (Go to step [4].)
—Airflow direction is set in the wrong direction.
- Repeat 2. and set again.

N 47 0l
N B O —
- ‘ '\: ‘:I\

Outlet No.  Up/Down air direction  Address No. of indoor unit

Air direction changes §|\\< E_B._ 5\ 5\ EI

sl\S This indicates NO FIXED SETTING(canceled)

[4] To cancel "Fixed airflow direction mode"

1.Press ON/OFF button @ to cancel "Fixed airflow direction mode".It is
also canceled by pressing Fan Speed button @ and Filter « button @
for more than 2 seconds simultaneously.

2.Do not operate remote controller for 30 seconds after the "Fixed
airflowdirection mode" is canceled. It does not accept even if it is
operated.




5. Operation

B How to find air conditioner No.

® Each air conditioner has its own Address No. of indoor unit (Example
below).

® Address No. of indoor unit can be set ranging from "01" to "50".
@® To find air conditioner No. to set, refer to the procedures below.
Air conditioner No. is found by its airflow direction with Address No. of

indoor unit changed one after the other.

Example) Structure of the system

Indoor unit Switch setting of the address
(00) 7] (00) (00)
01 ~ 02 03

N\ |

Address No. of indoor unit

MA remote controller

When the Switch setting of the address is "00",
address No. of indoor unit is given automatically

Indoor unit

/

(01) 7] (02) (03)
01 ~ 02 03

DI\ |

Address No. of indoor unit

Switch setting of the address

MA remote controller

When the Switch setting of the address is not "00", switch
setting of the address is also address No. of indoor unit.

<Process to find air conditioner No.>

[1] To check Address No. of indoor unit

1.Press Mode button (Return button) @ and Address No. of indoor unit
blinks.
Adjust address No. of indoor unit to "01" with Set Temperature button
®.

\' ,/

§|§ O —
/AN N °

Outlet No. Up/Down

[Address No. of indoor unit |
air direction

2.Press Filter « button @) to send the information on remote controller.
3. Wait for 15 seconds . How does the air conditioner run?
— Only air from the outlet which No. displayed on remote controller
blows downward.
—Address No.01 of indoor unit is the air conditioner No..
— All outlets are closed.
-Go to step [2].

[2] To check by changing Address No. of indoor unit one after the
other (Maximum unit No. is 50)

1.Press Mode button (Return button) @ and Address No. of indoor unit
blinks.

v
Y ‘g.g 4 ’\.l\
I T
Up/Down
OutletNo. gt girection

Addres No. of indoor unit

Adjust to the next address No.with Set Temperature button ®.
2. Press Filter + button @ to send the information on remote controller.

3. Wait for 15 seconds after sending. How does the air conditioner run?
—Only air from the outlet which No. displayed on remote controller blows
downward.

—No. displayed in remote controller is air conditioner No. (Checking
completed)
—>All outlets are closed.
—Repeat [1] and continue this procedure.
—"Err" is displayed on remote controller.
—This groupe does not have this address No. of indoor unit.(Go
back to [1] and continue .)

To clear fixed setting
To clear all fixed setting(reset to factory default), press check button(clear
botton) ® for more than 3 seconds in fixed airflow direction mode.

Display of remote controller blinks and the set information is cleared.
Note:

This operation clears the fixed setting information of all air
conditioner connected to the remote controller.



6. Timer

6.1. For Wired Remote-controller

You can use Function Selection of remote controller to select which of

three types of timer to use: M Weekly timer, @ Simple timer, or @ Auto

Off timer.

6.1.1. Weekly Timer

W The weekly timer can be used to set up to eight operations for each
day of the week.

* Each operation may consist of any of the following: ON/OFF time
together with a temperature setting, or ON/OFF time only, or tem-
perature setting only.

* When the current time reaches a time set at this timer, the air condi-
tioner carries out the action set by the timer.

W Time setting resolution for this timer is one minute.

Note:

*1. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.

*2. The weekly timer will not operate when any of the following conditions is
in effect.
The timer feature is off; the system is in an malfunction state; a test run
is in progress; the remote controller is undergoing self-check or remote
controller check; the user is in the process of setting a function; the user
is in the process of setting the timer; the user is in the process of setting
the current day of the week or time; the system is under central control.
(Specifically, the system will not carry out operations (unit on, unit off, or
temperature setting) that are prohibited during these conditions.)

Operation No.
[4] [2]

( 7

Day Setting

Ao

4
$ETEMP, (D ONIOFF %
) o CHUT @
0 Ceponess OMENY @ovorF ‘Tl ® e N
(D) = @
ACK  WONMTORSET ~DAY| | S===  38€.a  OEK TEST
A G
PAR21MAA | ©oLooK | YOPERATONS — Jazi
L I L I
L0 IS
@ D @ @®

<How to Set the Weekly Timer>

1. Be sure that you are at a standard control screen, and that the week-
ly timer indicator [1] is shown in the display.

2. Press the Timer Menu button ([, so that the “Set Up” appears on the
screen (at [2]). (Note that each press of the button toggles the display
between “Set Up” and “Monitor”.)

3. Press the Timer On/Off (Set Day) button (© to set the day. Each press
advances the display at [3] to the next setting, in the following se-
quence: “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat” — “Sun” — ... - “Fri” — “Sat”
— “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”...

4. Press the 7 or A Operation button (@ or ®) as necessary to select
the appropriate operation number (1 to 8) [4].

* Your inputs at Steps 3 and 4 will select one of the cells from the
matrix illustrated below.
(The remote-controller display at left shows how the display would
appear when setting Operation 1 for Sunday to the values indi-
cated below.)

Setup Matrix

Op No. Sunday Monday Saturday
No. 1 *8:30
*ON
* 23 °C
No. 2 *10:00 *10:00 *10:00 *10:00
* OFF * OFF * OFF * OFF
No. 8
Y Y
<Operation 1 settings for Sunday> <Operation 2 settings for every day>
Start the air conditioner at 8:30, with Turn off the air conditioner at 10:00.
the temperature set to 23 °C.
Note:

By setting the day to “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”, you can set the same
operation to be carried out at the same time every day.
(Example: Operation 2 above, which is the same for all days of the week

<Setting the Weekly Timer>

Shows the time setting

I

Shows the temperature setting
* Does not appear if temperature is not set.

TIMER SET
4+ :EMTER

Shows the selected operation (ON or OFF)
*Does not appear if operation is not set.

_
e

‘7 @ ey

5.Press the appropriate Set Time button () as necessary to set the de-
sired time (at [5)).
* As you hold the button down, the time first increments in one-minute
intervals, then in ten-minute intervals, and then in one-hour intervals.
6.Press the ON/OFF button @ to select the desired operation (ON or
OFF), at[6].
* Each press changes the next setting, in the following sequence: No
display (no setting) — “ON” — “OFF”




6. Timer

7. Press the appropriate Set Temperature button 3 to set the desired

temperature (at [7]).

* Each press changes the setting, in the following sequence: No dis-
play (no setting) & 24 & 25& .. &29 30 128 ... 23

& No display.

(Available range: The range for the setting is 12 °C to 30 °C. The

actual range over which the temperatu

re can be controlled, how-

ever, will vary according to the type of the connected unit.)
8. After making the appropriate settings at Steps 5, 6 and 7, press the

Filter « button @ to lock in the values.
To clear the currently set values for the se

lected operation, press and

quickly release the Check (Clear) button {0 once.

* The displayed time setting will change

to “——", and the On/Off

and temperature settings will all disappear.

(To clear all weekly timer settings at o

nce, hold down the Check

(Clear) button (0 for two seconds or more. The display will begin

blinking, indicating that all settings have

Note:

been cleared.)

Your new entries will be cancelled if you press the Mode (Return) button

(2 before pressing the Filter « button @.

If you have set two or more different operations for exactly the same time,
only the operation with the highest Operation No. will be carried out.

9. Repeat Steps 3 to 8 as necessary to fill as many of the available cells

as you wish.

10.Press the mode (Return) button @ to return to the standard control
screen and complete the setting procedure.

11.To activate the timer, press the Timer On/Off button @, so that the
“Timer Off” indication disappears from the screen. Be sure that the

“Timer Off” indication is no longer disp

layed.

* If there are no timer settings, the “Timer Off” indication will blink on

the screen.

<How to View the Weekly Timer Settings>
[9] Timer

Settings

“TUNER
Rt

R WEERLY

1. Be sure that the weekly timer indicator is vi

sible on the screen (at [1]).

2. Press the Timer Menu button @ so that “Monitor” is indicated on the

screen (at [8)).

3. Press the Timer On/Off (Set Day) button @ as necessary to select the

day you wish to view.

4. Press the v or A Operation button (@ or ®) as necessary to change
the timer operation shown on the display (at [9]).
* Each press will advance to the next timer operation, in order of time

setting.

5. To close the monitor and return to the standard control screen, press

the Mode (Return) button @.

<To Turn Off the Weekly Timer>

Press the Timer On/Off button © so that “Timer Off” appears at [10l.

TIVE SUN

C ®

TR,

<To Turn On the Weekly Timer>

Press the Timer On/Off button @ so that “Timer Off” appears (at [i0}) and

goes dark.

TIVE SUN

S

iy
[}

{2 O

]y ﬂc‘%\

Sl

e

c
@
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6.

1.2. Simple Timer
You can set the simple timer in any of three ways.
e Start time only:

The air conditioner starts when the set time has elapsed.
* Stop time only:

The air conditioner stops when the set time has elapsed.
e Start & stop times:

The air conditioner starts and stops at the respective elapsed times.
The simple timer (start and stop) can be set only once within a 72-hour
period.

The time setting is made in hour increments.

Note:

*1

*2.

. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.

The simple timer will not operate when any of the following conditions is
in effect.

The timer is off; the system is in malfunction state; a test run is in
progress; the remote controller is undergoing self-check or remote con-
troller check; the user is in the process of selecting a function; the user
is in the process of setting the timer; the system is under central control.
(Under these conditions, On/Off operation is prohibited.)

(. 7
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<How to Set the Simple Timer >

(4] Timer Setting

___________________ | —

Action (On or Off)
*“— —"is displayed if there is no
setting.

1.

Be sure that you are at a standard control screen, and that the simple

timer indicator is visible in the display (at [1]).

When something other than the Simple Timer is displayed, set it to
SIMPLE TIMER using the function selection of remote controller (see
8.[4]-3 (3)) timer function setting.

. Press the Timer Menu button @), so that the “Set Up” appears on the

screen (at [2]). (Note that each press of the button toggles the display
between “Set Up” and “Monitor”.)

. Press the ON/OFF button @ to display the current ON or OFF simple

timer setting. Press the button once to display the time remaining to
ON, and then again to display the time remaining to OFF. (The ON/
OFF indication appears at[3]).
e “ON”timer:
The air conditioner will start operation when the specified number of
hours has elapsed.
e “OFF” timer:
The air conditioner will stop operation when the specified number of
hours has elapsed.

. With “ON” or “OFF” showing at [3]: Press the appropriate Set Time but-

ton @ as necessary to set the hours to ON (if “ON” is displayed) or the
hours to OFF (if “OFF” is displayed) at [4].
* Available Range: 1 to 72 hours

. To set both the ON and OFF times, repeat Steps 3 and 4.

* Note that ON and OFF times cannot be set to the same value.

. To clear the current ON or OFF setting: Display the ON or OFF setting

(see step 3) and then press the Check (Clear) button (0 so that the
time setting clears to “—” at [4]. (If you want to use only an ON setting
or only an OFF setting, be sure that the setting you do not wish to use
is shown as “—".)



6. Timer

7. After completing steps 3 to 6 above, press the Filter «! button @ to lock
in the value.

Note:

Your new settings will be cancelled if you press the Mode (Return) button 2

before pressing the Filter « button @.

8. Press the Mode (Return) button @ to return to the standard control
screen.

9. Press the Timer On/Off button © to start the timer countdown. When
the timer is running, the timer value is visible on the display. Be sure
that the timer value is visible and appropriate.

<Viewing the Current Simple Timer Settings>

[6] Timer Setting

T o]
I aren or

“TUNER
i

1. Be sure that the simple timer indicator is visible on the screen (at [1)).
2. Press the Timer Menu button @, so that the “Monitor” appears on the
screen (at [5]).
 |f the ON or OFF simple timer is running, the current timer value will
appear at [6].
¢ If ON and OFF values have both been set, the two values appear
alternately.
3. Press the Mode (Return) button @ to close the monitor display and
return to the standard control screen.

<To Turn Off the Simple Timer...>
Press the Timer On/Off button @ so that the timer setting no longer ap-
pears on the screen (at [7]).

) °C‘% c

<To Turn On the Simple Timer...>
Press the Timer On/Off button @ so that the timer setting becomes vis-
ible at [7].

Examples
If ON and OFF times have both been set at the simple timer, operation
and display are as indicated below.

Example 1:
Start the timer : ON time is set earlier than OFF time.
ON Setting : 3 hours
OFF Setting : 7 hours

— At Timer Start
Display shows the timer's ON setting (hours
remaining to ON).

D swee

= Gt 3 hours after timer start

I~ Display changes to show the timer's OFF set-
O sweie ting (hours remaining to OFF).
The time displayed is OFF setting (7 hours) —
ON setting (3 hours) = 4 hours.

| | At 7 hours after timer start
The air conditioner goes off, and will remain

(9]
e off until it is restarted.

Example 2:
Start the timer : OFF time is set earlier than ON time.
ON Setting :5 hours

OFF Setting :2 hours

£ #C00L _E’ o B

s 27l —T At Timer Start
’_Il_’ C‘ 2 . Béi 1| © swre Display shows the timer's OFF setting (hours
— + remaining to OFF).

|~ Display changes to show the timer's ON set-
ting (hours remaining to ON).
+ The time displayed is ON setting (5 hours) —

OFF setting (2 hours) = 3 hours.
oL
iy HC‘ A - @é@s\wm

_| At 5 hours after timer start
The air conditioner comes on and will continue

[ to run until it is turned off.

6.1.3. Auto Off Timer
Bl This timer begins countdown when the air conditioner starts and shuts
the air conditioner off when the set time has elapsed.
B Available settings run from 30 minutes to 4 hours in 30-minute inter-
vals.
Note:
*1. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.
*2. The Auto Off timer will not operate when any of the following conditions
is in effect.
The timer is off; the system is in malfunction state; a test run is in
progress; the remote controller is undergoing self-check or remote con-
troller check; the user is in the process of selecting a function; the user is
in the process of setting the timer; the system is under central control.
4 R
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(Under these conditions, On/Off operation is prohibited.)

<How to Set the Auto Off Timer>

1.Be sure that you are at a standard control screen, and that the Auto Off

timer indicator is visible in the display (at [1]).
When something other than the Auto Off Timer is displayed, set it to
AUTO OFF TIMER using the function selection of remote controller (see
8.[4]-3 (3)) timer function setting.

2. Hold down the Timer Menu button @ for 3 seconds so that the “Set
Up” appears on the screen (at[2]).
(Note that each press of the button toggles the display between “Set
Up” and “Monitor”.)

3. Press the appropriate Set Time button A as necessary to set the OFF
time (at [3]).

4. Press the Filter « button @ to lock in the setting.
Note:
Your entry will be cancelled if you press the Mode (Return) button 2 before
pressing the Filter « button @.

5. Press the Mode (Return) button @ to complete the setting procedure
and return to the standard control screen.

6. If the air conditioner is already running, the timer starts countdown
immediately. Be sure to check that the timer setting appears cor-

rectly on the display.

11
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<Checking the Current Auto Off Timer Setting>
(4] Timer Setting

FImER
MORITOR

1.Be sure that the “Auto Off” is visible on the screen (at [1]).

2. Hold down the Timer Menu button @ for 3 seconds so that “Monitor” is
indicated on the screen (at [4)).
¢ The timer remaining to shutdown appears at [5].

3. To close the monitor and return to the standard control screen, press
the Mode (Return) button @.

<To Turn Off the Auto Off Timer...>
® Hold down the Timer On/Off button @ for 3 seconds so that “Timer
Off” appears (at [6]) and the timer value (at [7)) disappears.

L0

. TC 8 7
@ oo

7. Other Functions

@ Alternatively, turn off the air conditioner itself. The timer value (at [7])
will disappear from the screen.

<To Turn On the Auto Off Timer...>

® Hold down the Timer On/Off button @ for 3 seconds. The “Timer Off”
indication disappears (at [6]), and the timer setting comes on the dis-
play (at[7]).

@ Alternatively, turn on the air conditioner. The timer value will appear at
(7).

Q...
38 | oo

7.1. Locking the Remote Controller Buttons (Operation

function limit controller)

B If you wish, you can lock the remote controller buttons. You can use the
Function Selection of remote controller to select which type of lock to
use. (For information about selecting the lock type, see section 8, item [4]
-2 (1)).

Specifically, you can use either of the following two lock types.

@ Lock All Buttons:
Locks all of the buttons on the remote controller.
@ Lock All Except ON/OFF:
Locks all buttons other than the ON/OFF button.
Note:
The “Locked” indicator appears on the screen to indicate that buttons are
currently locked.

4 N

Locked Indicator
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<How to Lock the Buttons>
1. While holding down the Filter button @, press and hold down the ON/
OFF button @ for 2 seconds. The “Locked” indication appears on the
screen (at [1]), indicating that the lock is now engaged.
* If locking has been disabled in Function Selection of remote control-
ler, the screen will display the “Not Available” message when you
press the buttons as described above.
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* If you press a locked button, the “Locked” indication (at [1]) will blink
on the display.
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<How to Unlock the Buttons>

1. While holding down the Filter button @, press and hold down the ON/
OFF button @ for 2 seconds so that the “Locked” indication disappears
from the screen (at [1]).

gooe
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7. Other Functions

7.2. Error Codes indication
2 MITSUBISHI ELECTRIC
T
CHECK -B5 HE-
N | 5 /ERROFCOD{
_mmm_‘
Ly ® onl
| amp
[ oNoFF (Blinking)
Nz
. Error Code
Unit No.

If you have entered contact number to be called in the event of a problem, the screen displays this number.
(You can set this up under Function Selection of remote controller. For information, refer to section 8.)

@ |f the ON lamp and error code are both flashing: This means that the air conditioner is out of order and operation has been stopped (and cannot
resume). Take note of the indicated unit number and error code, then switch off the power to the air conditioner and call your dealer or servicer.

When the Check button is pressed:

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC

)‘ MITSUBISHI ELECTRIC

CALL:XXXX
XXX: XXX

Error Code

®

(D ON/OFF

= C D

® If only the error code is flashing (while the ON lamp remains lit): Operation is continuing, but there may be a problem with the system. In this case,
you should note down the error code and then call your dealer or servicer for advice.

* If you have entered contact number to be called in the event of a problem, push the Check button to display it on the screen. (You can set this up un-
der Function Selection of remote controller. For information, refer to section 8.)

8. Function Selecti

on

Function selection of remote controller
The setting of the following remote controller functions can be changed using the

needed.

remote controller function selection mode. Change the setting when

ltem 1

ltem 2

Item 3 (Setting content)

1. Change Language
(“CHANGE LANGUAGE”)

Language setting to display

Display in multiple languages is possible

2. Function limit
(“FUNCTION SELECTION”)

(1) Operation function limit setting (operation lock)
(“LOCKING FUNCTION”)

Setting the range of operation limit (operation lock)

(2) Use of automatic mode setting (“SELECT AUTO
MODE”)

Setting the use or non-use of “automatic” operation mode

(3) Temperature range limit setting (“LIMIT TEMP
FUNCTION”)

Setting the temperature adjustable range (maximum, minimum)

3. Mode selection
(“MODE SELECTION”)

(1) Remote controller main/sub setting (‘CONTROL-
LER MAIN/SUB”)

*

Selecting main or sub remote controller
When two remote controllers are connected to one group, one controller
must be set to sub.

(2) Use of clock setting (‘CLOCK”)

Setting the use or non-use of clock function

(3) Timer function setting (“WEEKLY TIMER”)

Setting the timer type

(4) Contact number setting for error situation
(“CALL.)

Contact number display in case of error
Setting the telephone number

4. Display change
(“DISP MODE SETTING”)

(1) Temperature display °C/°F setting (“TEMP
MODE °C/°F”)

Setting the temperature unit (°C or °F) to display

(2) Room air temperature display setting (‘ROOM
TEMP DISP SELECT”)

Setting the use or non-use of the display of indoor (suction).air temperature.

(3) Automatic cooling/heating display setting (“AUTO
MODE DISP C/H")

Setting the use or non-use of the display of “Cooling” or “Heating” display
during operation with automatic mode

13




8. Function Selection

[Function selection flowchart]

Setting language (English)

Normal display
(Display when the air conditioner is not running)

— T

Hold down the ® button and press the © button for 2 seconds.

Change
Language

Function
selection

Mode
selection

Display
mode setting

Item 1

Lertspaes]

T

English

4 Germany
: Spanish
4 Russian

| Italy

Chinese

French

= Japanese

Remote controller function selection mode

EUHCI: Il:lfl'l

UTC MIDE

SET EI,'E
©

SET W 4u

iy

{CIHTHCII.I.EH

©

S

il

P

_EFII.I.'

_EUTO lI'I')Dj

Hold down the ® button and press the © button for 2 seconds.

® Press the operation mode button.
© Press the TIMER MENU button.
© Press the TIMER ON/OFF button.

Dot display

EN

®®0

®
Cg

&

Operation lock setting is not used.

(Initial setting value)

Operation lock setting is except On/Off button.
Operation lock setting is All buttons.

The automatic mode is displayed when the operation

mode is selected. (Initial setting value)
The automatic mode is not displayed when the operation mode

is selected.

The temperature range limit is not active. (Initial setting value)
The temperature range can be changed on cooling/dry mode.
The temperature range can be changed on heating mode.

The temperature range can be changed on automatic mode.

Automatic filter elevation panel up/down operation mode
Not necessary to set this mode. Refer to OPERATION MAUAL of
Optional Parts (Panel) for details on operation.

Fixed airflow direction mode
Not necessary to set this mode. Refer to OPERATION MAUAL of
indoor unit for details on operation.

The remote controller will be the main controller. (Initial setting value)
The remote controller will be the sub controller.

The clock function can be used. (Initial setting value)

The clock function can not be used.

Weekly timer can be used. (Initial setting value)

Auto off timer can be used.

Simple timer can be used.

Timer mode can not be used.

The set contact numbers are not displayed in case of error.
(Initial setting value)
The set contact numbers are displayed in case of error.

The temperature unit °C is used. (Initial setting value)

The temperature unit °F is used.

Room air temperature is displayed. (Initial setting value)

Room air temperature is not displayed.

One of “Automatic cooling” and “Automatic heating” is displayed
under the automatic mode is running. (Initial setting value)

Only “Automatic” is displayed under the automatic mode.

14
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[Detailed setting]

[4]-1. CHANGE LANGUAGE setting

The language that appears on the dot display can be selected.
¢ Press the [©OMENU] button @ to change the language.
@ English (GB), @ German (D), ® Spanish (E), @ Russian (RU),
® ltalian (1), ® Chinese (CH), @ French (F), ® Japanese (JP)
Refer to the dot display table.

[4]-2. Function limit

(1) Operation function limit setting (operation lock)

¢ To switch the setting, press the [ @ ON/OFF] button ®.
@ no1 : Operation lock setting is made on all buttons other than

the [ ON/OFF] button.

@ no2 : Operation lock setting is made on all buttons.
® OFF (Initial setting value): Operation lock setting is not made.
To make the operation lock setting valid on the normal screen, it
is necessary to press buttons (Press and hold down the [FILTER]
and [ ON/OFF] buttons at the same time for two seconds.) on
the normal screen after the above setting is made.

(2) Use of automatic mode setting
When the remote controller is connected to the unit that has auto-
matic operation mode, the following settings can be made.
¢ To switch the setting, press the [ @ ON/OFF] button ®.
@ ON (Initial setting value):
The automatic mode is displayed when the operation mode is
selected.
@ OFF:
The automatic mode is not displayed when the operation
mode is selected.

(3) Temperature range limit setting
After this setting is made, the temperature can be changed within
the set range.
¢ To switch the setting, press the [ @ ON/OFF] button ®.

@ LIMIT TEMP COOL MODE:

The temperature range can be changed on cooling/dry mode.

@ LIMIT TEMP HEAT MODE:

The temperature range can be changed on heating mode.

® LIMIT TEMP AUTO MODE:

The temperature range can be changed on automatic mode.

@ OFF (initial setting): The temperature range limit is not active.

When the setting other than OFF is made, the temperature range

limit setting on cooling, heating and automatic mode is made at

the same time. However, the range cannot be limited when the
set temperature range has not changed.

* To increase or decrease the temperature, press the [E‘ﬁTEMF’. ()
or (A)] button ®.

* To switch the upper limit setting and the lower limit setting, press
the [al] button @. The selected setting will flash and the tem-
perature can be set.

e Settable range
Cooling/Dry mode:

Lower limit:19°C ~ 30°C
Heating mode:

Lower limit:17°C ~ 28°C
Automatic mode:

Lower limit:19°C ~ 28°C

Upper limit:30°C ~ 19°C
Upper limit:28°C ~ 17°C

Upper limit:28°C ~ 19°C

[4]-3. Mode selection setting
(1) Remote controller main/sub setting
¢ To switch the setting, press the [© ON/OFF] button ®.
@ Main:  The controller will be the main controller.
@ Sub: The controller will be the sub controller.

(2) Use of clock setting
* To switch the setting, press the [© ON/OFF] button @.
@ ON: The clock function can be used.
@ OFF:  The clock function cannot be used.

(3) Timer function setting
¢ To switch the setting, press the [© ON/OFF] button ® (Choose
one of the following.).
@ WEEKLY TIMER (initial setting value):
The weekly timer can be used.
@ AUTO OFF TIMER:
The auto off timer can be used.
® SIMPLE TIMER:
The simple timer can be used.
@ TIMER MODE OFF:
The timer mode cannot be used.
* When the use of clock setting is OFF, the “WEEKLY TIMER” can-
not be used.

(4) Contact number setting for error situation
¢ To switch the setting, press the [© ON/OFF] button ®.
@ CALL OFF:
The set contact numbers are not displayed in case of error.
@ CALL Kkkk kkk ****:
The set contact numbers are displayed in case of error.
CALL_:
The contact number can be set when the display is as shown
above.
¢ Setting the contact numbers
To set the contact numbers, follow the following procedures.
Move the flashing cursor to set numbers. Press the [R‘HTEMF’.
(V) and (A)] button ® to move the cursor to the right (left).
Press the [© CLOCK (v7) and (A)] button © to set the num-
bers.

[4]-4. Display change setting
(1) Temperature display °C/°F setting
¢ To switch the setting, press the [© ON/OFF] button @.
@ °C: The temperature unit °C is used.
@ °F: The temperature unit °F is used.

(2) Suction air temperature display setting
* To switch the setting, press the [© ON/OFF] button @.
@ ON: The room air temperature is displayed.
@ OFF:  The room air temperature is not displayed.

(3) Automatic cooling/heating display setting
¢ To switch the setting, press the [© ON/OFF] button @.
@ ON:
One of “Automatic cooling” and “Automatic heating” is dis-
played under the automatic mode is running.
@ OFF:
Only “Automatic” is displayed under the automatic mode.
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[Dot display table]

Selecting language English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese
Waiting for start-up PLEASE WAIT — — — — «— «— «—
Operation mode | Cool L - i b Ry

LECO0L | £3G0hlen | L¥FRI0 | £¥¥onon | LXCOOL | £¥H1% | £HR0D | L5 E
Dry DESHUIMI- FAN TR ™y S
O ORY | olrocknen oireaaol | olvuka | O DEY | OFEAE | ODESHI | & F21
Heat q —
LEHEAT | #Heizen | ##CALOR | ¥ Tenno | 3#HEAT | & 53 | S3CHAUD | <=0E B
Auto s T +=AUTO- | 1= 1= =g = 1= 1=
{—+|':||_|T|:| ¢—+|2||_|T|:| —LMATICD {—«LHBTD {—+|E|UT|:| = E aJ] {—+|2||_|TD = E i?]
Auto(Cool) +—=3 =¥ =¥ - 4—¥ 1= 4= . =¥ P
TICO0L | Hkihlen | THFRIOD | B¥onea | 23CO0L | 3% | 23FROD | 1w E
Auto(Heat) =¥ =1 1= 4= 1= = 4= +-=> =
TIHEAT | S Heizen | Z3CALOR | I3 Tenno | Z3HEAT | IH(AL | Z3CHAUD | 1908 &
Fan .. LENTI- LEMTI E LIEMTI 3
HF f:| N ELUHEI’ H LACIEN HEE HT HLHEIDHE H E EL H LATION HE EL
Ventilation LEMTI GRklisa WENTI- BEHTH- ARG = LIEMTI =
Eﬁmnnn EEtriSk LACISEH JALHA B E<TERNA %Eiﬁ—l Eggmnun Eﬁ-ﬁm
Stand by STAHD BY STAND BY QEOrFEE: STAMD BY e FRE =
(Hot adjust) ERLEMTRHDO | pov=a ;E '%’ ':F CHAUFFAGE EET% ':F
Defrost DEFROST Aktouen DESCOMGE - | OTTAMEAHME | SERIMA = DEGIVRAGE | =
LREIH TN PR T e HL T
Set temperature SET TENMP TEMP TEMP. JEAEEAA ImFPETZIONE | JAMRRE REGLAGE e
ginstellen | CoOMsiGHA enpn | oreatht | JRERE | FESHRSE. | SRTLE
Fan speed FAH SFEED | Liiftersesch | “ELOCIDAD CKOpPOCTE | UELOCITA' 3 VITESSE DE 3
wWindigREit VEMTILADOR | EEHTHNATOFM | EHTILATORE .El. ?E SENTILATION E.L ﬁ
Not use button HOT nich HO HE HOH HOH LT
ALVAILAELE u'er-riusbu.r DISFOHIELE | ADCT¥NHO | DISFOHIEILE ﬁﬂﬁﬁ DISFOHIELE ﬁﬂ]ﬂi o)
Check (Error) CHECK Priifen COMFROEAR | MFOBEFKA | CHECK ;.FE E COMTROLE =& ;Fﬁ
L]
Test run TEST RUM | Testbetrieh | TEST FUMCIO | TECTOEEIA TEST FUH | % 3% TEST S 1=
' HAMIENTS | ZANYCE iz # T
Self check ZELFCHECEK | Selbst- AUTO CaMOAHAr- | SELFCHECK T AUTO T
diRdnose REWISIGH HOCTHKR Eﬁlﬂ Eﬁ CONTROLE EE.,UF )
Unit function selection EUHCTION EUnktion ZELECCIS BLIEOF SELEZIONE =k SELECTION 3
ZELECTION SALSWahI DE FUMCISH | $YHELHH FUHZIOHI Ih ﬁtﬁ# FONCTIONS 3/ jiﬂiﬁ
Setting of ventilation ZETTING OF | Liifterstufen | (oHFIG. HALTFOHKR IFoE TOZI0NE = J0m | ZELECTI ==
LENTILATION | WahIEh VEMTILACISH | EEHTYCTAH. ARIAESTERMA iﬂ—ﬂii SENTILATION ﬁmﬁ

Selecting language English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese
CHANGE LANGUAGE EHEEEEGE «— «— «— «— «— <« «—
Function selection FUHETION Funktion SELECCIGH BEIEQF ZELEZIOHE = SELECTION

SELECTION absWidhian | GEFUHCOMES | @WRELHH FUNZIOHI H] At FEﬁ'J FOHCTIONE :Hjﬁ'] FE
Operation function limit setting LGCKING SFerr - FUHCIGH F¥HEUHA BLOCCO 1%1? FEH ELOCAGE E.:.:ﬁgﬁw
FUHCTION FUnktion ELOGUEADA | EAOKHWFOEEH | FUNZIGHI FOHCTIONS E-F
Use of automatic mode setting SELECT AuswLhl SELECCIGH BHEOF SELEZIOHE = SELECTION Ol E-F
AUTOMODE | aUfoEetiiek | MODD AUTO | PEEHHANBTD | MODG AUTO Eﬁﬂﬁﬁ MODE AUTO Ei EELE
Temperature range limit setting LinniT TEMP Limit TempP | LINIT TEMF OrPAHHYEHHE | LINITRZIOHE | XB LIMITATION =
FUHCTIGH Fllktioh EONTIEMP | QEMMAAE | Loameaune | CRMEPRE] | Wmmemon | SHRER(PR
Limit temperature cooling/day LIMITTEMP | Limit LINIT TEMF | OFFAHHMEHD | LIMITAZIOHE H[S3EE LImITE TEMP Ak =
mode COOLMODE | Kuhl TemF | moDd FRIO GUMAEAEHHE | MODO COOL 23R MiohE FROID | 15~
Limit temperature heating mode LiniT TEMP. | Limit LinIT TEME | OrFAHH4EH LIMITAZINHE ﬁ.]:m;*@ LIMITE TEMP *““Eﬁ E
HEAT MODE | Heiz TemP | moDo CALOR | OEO[FEE MoDo HEAT Aanp MODE CHALD | ad%
Limit temperature auto mode LIniT TEMP Linit LIMIT TEME GIPAHHYER LIniTAZINHE Eﬂ]a"'@ LIMITE TEMP H‘dPE in
AUTOMODE | AUTOTeMF | moDg AUTO | FEEHHAETO | MoDO AUTO =P MODE AUTO i F
Mode selection MODE Betrigbsdrt | SELECCIGH BLIEOF ZELEZIONE SELECTION
SELELCTION u;ath!'en DE Moo FEXKHMA moDg Eﬁﬁﬁ DU moDE Eﬁi:ﬁ-" 7
Remote controller setting MAIN COMTROLLERE | HOUPt COMTROL OIHOEHOH CONTROLLO gﬁ _|t_ TELOMMANDE !Jf:l:l-f
fite1l] Coftroner FRINCIFAL N¥AET L1} MAITRE if
Remote controller setting SUB CONTROLLER | Heben CONTROL ONWIHHTE- | COMTROLLO gﬁ iﬁ TELCOMMANDE
SUE COntroler SECUHDARIO WH N¥ET SUE ESCLANVE
Use of clock setting CLOCK Uhr RELOJ Yacel OROLOGIO Eq- -ﬂ; EEFF!EEEEE Eﬁ?.l. _—
~dol =
Setting the day of the week and | Tyme sET | Whrstellen | WHAGRELOS | YACk¥CT. | OROLOGIO | pojo #: HORLOGE b7 e ET
time +:EMTER +:einstelien | +:CONFG +H:EEOA +:ENTER O-11Bl EHTER | #:EHTRER H:HaEf
Timer set TIMER SET Teitschaltuhe | TEMPORIZA - | TAWMERYIT. | TIMER T2 FROGHORAIRE | FTF-toFT
H:ENTER H:ginstellen | DOR#:OHFIG | #H:EEOS #H:ENTEE ABE5EnTER | #:EHTRER H:HaFT
Timer monitor TIMER Uhi Zeit LISUALIZAR NEOCHOTE | WISUALIZ AFFICHAGE -
MOHITOR IR TEMPORIZAD. | TAHMEFA TIMER FEENE | Ricnomnre | J14-E-9-
Weekly timer WEEKLY wochenzeit | TEMFORIZA - | HEAEABHEIA | TIMER FROG HEEDO PTT-I[E
TIMER SChAIT UNi | DORSEMAHAL | TRHMER settimanaie | EEEIEHEE | Mioaikt 3EIE
Timer mode off TIMER MODE | ZeidSchaltuhe | TEMFORIZA - | TRAMEF TImEFR FROGHORAIRE | 297-
OFF AUS 0K AFAGADD EEIKA. OFF Eﬂg‘gﬁﬂ INACTIF ﬁﬂ
Auto off timer GUTO OFF |f:]|_|m it AFAGADD AETOOTHARY, UTD OFF ﬁﬂ%ﬁﬂj FROGHORAIRE | PT<-Ti92L
TIMER UnkKONAUS | AUTOMATICY | NOTAMMEFY | TIMER Fiuel ARRET AUTO e
Simple timer SIMELE Eilifil che TEMFORIZA - | MPOCTON TIMER = FROGHORAIRE | 977%-4 .
TIMER ZittUnKTion | DORSIMPLE TAHMEF SEMPLIFICATA ?EIEEEE‘E SLMPLIFIE g
Contact number setting of error CALL:
situation < <«— <«— <«— <«— <« <«
Display change DISF MODE ANz &3 MOSTRAR HACTFOHKEA | IiFeETAZIONE = | AFFICHAGE = 1A%
SETTIHG Befrabeart | mopo HHAFEXHAR | moDoDis FHAET | fcunes | /RALTS
Temperature display °C/°F setting | Tgmp mopE | Wachsel TEMFGRADGS | EAHHTEMNEE | TEMFERATURG | E[EF G TEMPERATUEE | B[RF *C
o0 HF s oF G oF Gy oF I |ty RTIRE | RS
Room air temperature display set- | mopom TEmMP | Faum TEMP | MOSTRAR MOKAZEIEATE | TEMFERATURA ﬂhkﬂr&' TEMPERATURE | ATISAuE
ting DISP SELECT | 3eiudhl TEME TEMN.EKOHH. | RiMEIEHTE Al | AmEIANTE E3ir
Automatic cooling/heating display | qurta mope | AutoBetrieh | WESTRARFAC | MHAT-X E | AUTO E- H’EFT' UFFICHAGE E§ Liad
setting DI5F CAH C-H EH AUTO FEXHHE AETO C-H Z % | AUTO FAC E3™Sir
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9. Care and cleaning

9.1. Cleaning the filters and the indoor unit
/N Caution:
¢ Ask authorized people to clean the filter.

Cleaning the filters

* Clean the filters using a vacuum cleaner. If you do not have a vacuum
cleaner, tap the filters against a solid object to knock off dirt and dust.

e If the filters are especially dirty, wash them in lukewarm water. Take
care to rinse off any detergent thoroughly and allow the filters to dry
completely before putting them back into the unit.

A\ Caution:

* Do not dry the filters in direct sunlight or by using a heat source,
such as an electric heater: this may warp them.

* Do not wash the filters in hot water (above 50°C), as this may
warp them.

¢ Make sure that the air filters are always installed. Operating the
unit without air filters can cause malfunction.

A\ Caution:

* Before you start cleaning, stop operation and turn OFF the power
supply.

* Indoor units are equipped with filters to remove the dust of sucked-
in air. Clean the filters using the methods shown in the following
sketches.

Filter removal

/\ Caution:

* In removing the filter, precautions must be taken to protect your
eyes from dust. Also, if you have to climb up on a stool to do the
job, be careful not to fall.

¢ When the filter is removed, do not touch the metallic parts inside
the indoor unit, otherwise injury may result.

B PLFY-P-VBM Series

@ Pull the knob on the intake grille in the direction indicated by the ar-
row and it should open.

@ Open the intake grille.

@ Release the knob on the center edge of the intake grille and pull the
filter forward to remove the filter .
® Knob Grille © Intake Grille @ Filter
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10. Trouble Shooting

Having trouble?

Here is the solution. (Unit is operating normally.)

Air conditioner does not heat or cool well.

B Clean the filter. (Airflow is reduced when the filter is dirty or clogged.)

B Check the temperature adjustment and adjust the set temperature.

B Make sure that there is plenty of space around the outdoor unit. Is the
indoor unit air intake or outlet blocked?

B Has a door or window been left open?

When heating operation starts, warm air does not blow from the indoor
unit soon.

B Warm air does not blow until the indoor unit has sufficiently warmed
up

During heating mode, the air conditioner stops before the set room tem-
perature is reached.

B When the outdoor temperature is low and the humidity is high, frost
may form on the outdoor unit. If this occurs, the outdoor unit performs
a defrosting operation. Normal operation should begin after approxi-
mately 10 minutes.

Airflow direction changes during operation or airflow direction cannot be
set.

W During cooling mode, the vanes automatically move to the horizontal
(down) position after 1 hour when the down (horizontal) airflow direc-
tion is selected. This is to prevent water from forming and dripping
from the vanes.

B During heating mode, the vanes automatically move to the horizontal
airflow direction when the airflow temperature is low or during defrost-
ing mode.

When the airflow direction is changed, the vanes always move up and
down past the set position before finally stopping at the position.

B When the airflow direction is changed, the vanes move to the set posi-
tion after detecting the base position.

A flowing water sound or occasional hissing sound is heard.

B These sounds can be heard when refrigerant is flowing in the air con-
ditioner or when the refrigerant flow is changing.

A cracking or creaking sound is heard.

B These sounds can be heard when parts rub against each due to ex-
pansion and contraction from temperature changes.

The room has an unpleasant odor.

B The indoor unit draws in air that contains gases produced from the
walls, carpeting, and furniture as well as odors trapped in clothing,
and then blows this air back into the room.

A white mist or vapor is emitted from the indoor unit.

M |f the indoor temperature and the humidity are high, this condition may
occur when operation starts.

B During defrosting mode, cool airflow may blow down and appear like a
mist.

Water or vapor is emitted from the outdoor unit.

B During cooling mode, water may form and drip from the cool pipes
and joints.

B During heating mode, water may form and drip from the heat exchanger.

B During defrosting mode, water on the heat exchanger evaporates and
water vapor may be emitted.

The operation indicator does not appear in the remote controller display.

B Turn on the power switch. “@” will appear in the remote controller dis-
play.

The air conditioner does not operate even though the ON/OFF button
is pressed. The operation mode display on the remote controller disap-
pears.

M |s the power switch of the indoor unit turned off? Turn on the power
switch.

=" appears in the remote controller display.

W During central control, /&5 appears in the remote controller display
and air conditioner operation cannot be started or stopped using the
remote controller.

When restarting the air conditioner soon after stopping it, it does not op-
erate even though the ON/OFF button is pressed.

B Wait approximately three minutes.
(Operation has stopped to protect the air conditioner.)

Air conditioner operates without the ON/OFF button being pressed.

M |s the on timer set?
Press the ON/OFF button to stop operation.
B |s the air conditioner connected to a central remote controller?
Consult the concerned people who control the air conditioner.
B Does ‘=" appear in the remote controller display?
Consult the concerned people who control the air conditioner.
W Has the auto recovery feature from power failures been set?
Press the ON/OFF button to stop operation.

Air conditioner stops without the ON/OFF button being pressed.

B [s the off timer set?
Press the ON/OFF button to restart operation.
M |s the air conditioner connected to a central remote controller?
Consult the concerned people who control the air conditioner.
W Does ‘5" appear in the remote controller display?
Consult the concerned people who control the air conditioner.

Remote controller timer operation cannot be set

B Are timer settings invalid?
If the timer can be set,(WEEKLY ) ,(_SIMPLE ) , or (AUTO OFF) appears in
the remote controller display.

“PLEASE WAIT” appears in the remote controller display.

B The initial settings are being performed. Wait approximately 3 minutes.

An error code appears in the remote controller display.

B The protection devices have operated to protect the air conditioner.

B Do not attempt to repair this equipment by yourself.
Turn off the power switch immediately and consult your dealer. Be
sure to provide the dealer with the model name and information that
appeared in the remote controller display.

Draining water or motor rotation sound is heard.

B When cooling operation stops, the drain pump operates and then
stops. Wait approximately 3 minutes.

18




10. Trouble Shooting

Having trouble?

Here is the solution. (Unit is operating normally.)

Noise is louder than specifications.

B The indoor operation sound level is affected by the acoustics of the
particular room as shown in the following table and will be higher than
the noise specification, which was measured in an echo-free room.

High sound
absorbing rooms

Normal rooms

Low sound
absorbing rooms

Broadcasting

Location . ~ |Reception room,| Office, hotel
studio, music
examples hotel lobby, etc. room
room, etc.
Noise levels 3to7dB 6to 10 dB 9to 13 dB

Nothing appears in the wireless remote controller display, the display
is faint, or signals are not received by the indoor unit unless the remote
controller is close.

B The batteries are low.
Replace the batteries and press the Reset button.

B If nothing appears even after the batteries are replaced, make sure
that the batteries are installed in the correct directions (+, —).

The operation lamp near the receiver for the wireless remote controller
on the indoor unit is flashing.

B The self diagnosis function has operated to protect the air conditioner.

B Do not attempt to repair this equipment by yourself.

Turn off the power switch immediately and consult your dealer. Be

sure to provide the dealer with the model name.

Warm air blows from the indoor unit intermittently when heating mode is
off or during fan mode.

B When another indoor unit is operating in heating mode, the control
valve opens and closes occasionally to maintain stability in the air
conditioning system. This operation will stop after a while.

* If this will cause an undesirable rise in the room temperature in
small rooms, etc., stop the operation of the indoor unit temporarily.

Range of application

The range of working temperatures for both the indoor and outdoor units of the series Y, R2, Multi-S is as below.

/\ Caution:

The use of your air conditioner outside the range of working temperature and humidity can result in serious failure.

. Outdoor unit
Mode Indoor unit PURY PURY PUMY
Cooling 15°C - 24 °CWB -5°C-43°C DB -5°C -43°C DB —5°C - 46 °C DB
Heating 15°C-27°CDB -15°C -15.5°CWB -12°C-15°CWB -12°C-15.5°CWB

Note: As an applicable humidity standard for both indoors and outdoors, we recommend use within a range of 30 - 80% relative humidity.

/\ Warning:

If the air conditioner operates but does not cool or heat (depending on model) the room, consult your dealer since there may be a refrigerant
leak. Be sure to ask the service representative whether there is refrigerant leakage or not when repairs are carried out.
The refrigerant charged in the air conditioner is safe. Refrigerant normally does not leak, however, if refrigerant gas leaks indoors and
comes into contact with the fire of a fan heater, space heater, stove, etc., harmful substances will be generated.

11. Specifications

B PLFY-P.VBM-E Series

Model P22 | P40 | Pso | Pe3 | P80 | P00 | P125
Power source(Voltage <V>/Frequency<Hz>) ~N/ 220-230-240/50, 220/60

Capacity(Cooling/Heating) <«W> | 3640 | 4550 | 5663 | 7.1/80 9.010.0 | 11.2/125 | 14.0/116.0
Dimension(Height) <mm> 258(35) 298(35)
Dimension(Width) <mm> 840(950)

Dimension(Depth) <mm> 840(950)

Net weight <kg> 22(6) 23(6) 27(6)

Fan airflow rate(Low-Middle2-Middle1-High) <m#/min> | 11-12-13-14 12-13-14-16 14-15-16-18 | 16-18-20-22 | 21-24-27-29 | 22-25-28-30
Noise level(Low -Middle2-Middle1-High) <dB> | 27-28-29-31 27-28-30-31 28-29-30-32 | 30-32-35-37 | 34-37-39-41 | 35-38-41-43

*1 Cooling/Heating capacity indicates the maximum value at operation under the following condition.

Cooling: Indoor 27 °C DB/19 °C WB, Outdoor 35 °C DB
Heating: Indoor 20 °C DB, Outdoor 7 °C DB/6 °C WB
*2 This figure () indicates panel’s.
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. Sicherheitsvorkehrungen

» Vor dem Einbau der Anlage vergewissern, daB Sie alle Infor-
mationen liber “Sicherheitsvorkehrungen” gelesen haben.

» Die “Sicherheitsvorkehrungen” enthalten sehr wichtige Si-
cherheitsgesichtspunkte. Sie sollten sie unbedingt befolgen.

» Vor AnschluB an das System Mitteilung an Stromversorgung-
sunternehmen machen oder dessen Genehmigung einholen.

7. Weitere Funktionen .. ........ ... ... .. .. ... .. ..... 30
8. Funktionsauswahl ................. .. ... ... ...... 31
9. Pflegeund Reinigung . ........ ... ... . ... ... ... ... 35
10.Fehlerbehebung . ......... ... ... ... . .. 36
11.Technischedaten ............................... 37

Im Text verwendete Symbole

/N\ Warnung:

Beschreibt Vorkehrungen, die beachtet werden sollten, um den
Benutzer vor der Gefahr von Verletzungen oder tédlicher Unfélle zu
bewahren.

/N Vorsicht:

Beschreibt Vorkehrungen, die beachtet werden sollten, damit an
der Anlage keine Schéaden entstehen.

In den Abbildungen verwendete Symbole
: Verweist auf einen Teil der Anlage, der geerdet werden muB3.

AN Warnung:

Fiir Geréte, die fiir die Offentlichkeit nicht zugénglich sind.

Die Anlage sollte nicht vom Benutzer eingebaut werden. Bitten Sie lhren
Handler oder eine Vertragswerkstatt, die Anlage einzubauen. Wenn die
Anlage unsachgeméB eingebaut wurde, kann Wasser auslaufen, kdnnen
Stromschlége erfolgen, oder es kann Feuer ausbrechen.

¢ Nicht auf die Anlage stellen oder Gegensténde darauf ablegen.
¢ Kein Wasser iiber die Anlage spritzen und die Anlage auch nicht mit

nassen Hénden beriihren. Dies kann zu Stromschlagen fiihren.

Keine Gasheizung oder sonstige Gerate mit offenen Flammen in
Bereichen abstellen, an denen Luft aus der Anlage ausstrémt.
Unvolisténdige Verbrennung kann die Folge sein.

Keine Gasheizung oder sonstige Geréte mit offenen Flammen in Bereichen abstellen, an
denen Luft aus der Anlage ausstromt. Unvollsténdige Verbrennung kann die Folge sein.

o Wenn die Anlage léuft, nicht die Frontplatte oder den Gebléseschutz von der AuBenanlage abnehmen.
¢ Wenn das Gerausch oder die Vibrationen anders als normal oder

besonders stark sind, den Betrieb einstellen, den Hauptschalter
ausschalten, und das Verkaufsgeschéaft um Hilfe bitten.

¢ Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren oder zu

einem anderen Standort zu transportieren. o
* Niemals die Finger, Stécke etc. in de Ansaug- oder Austrittsé6ff-

nungen stekken.

* Wenn Sie merkwiirdige Geriiche feststellen, sollten Sie die Anla-
ge nicht mehr benutzen, den Strom abschalten und sich an lhren
Kundendienst wenden, da sonst schwere Defekte an der Anlage,
ein Stromschlag oder ein Brand verursacht werden kénnen.

¢ Diese Klimaanlage darf NICHT von Kindern oder unsicheren
Personen ohne Aufsicht benutzt werden.

¢ Kleine Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
daB sie nicht an der Klimaanlage herumspielen.

* Wenn gasférmiges oder fliissiges Kiihimittel entweicht, die
Klimaanlage abstellen, den Raum ausreichend liiften und das
Verkaufsgeschift benachrichtigen.

/\ Vorsicht:

Zum Driicken der Tasten keine scharfen Gegenstéande benutzen,
da dadurch die Fernbedienung beschéadigt werden kann.

Die Ansaug- oder Austritts6ffnungen weder der Innen- noch der
AuBenanlage blockieren oder abdecken.

Wischen Sie die Fernbedienung auf keinen Fall mit Benzin, Ver-
diinner oder chemisch behandelten Tiichern usw. ab.

Betreiben Sie das Geréat nicht liber langere Zeit in hoher Luft-
feuchtigkeit, z. B. bei offenen Tiiren oder Fenstern. Wird das Gerét
langere Zeit in einem Raum mit hoher Luftfeuchtigkeit (80 % RH
oder mehr) im Kiihimodus betrieben, kann das in der Klimaanlage
angesammelte Kondenswasser heruntertropfen und Mébel usw.
benetzen oder beschadigen.
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e Beriihren Sie nicht die obere Luftauslassklappe oder den unteren
Luftauslassdampfer wahrend des Betriebs. Anderenfalls kann
sich Kondensation bilden und der Betrieb des Gerétes unterbro-
chen werden.

Die Anlage entsorgen
Zum Entsorgen des Geréates wenden Sie sich an lhren Kundendienst.



2. Bezeichnungen der Teile

M Fur verdrahteter Fernbedienung

| Display-Bereich |

Fur Erlauterungszwecke werden
alle Elemente des Displays
angezeigt. Wahrend des eigentli-
chen Betriebs werden nur die
relevanten Posten angezeigt.

Zeigt den aktuellen Betrieb
Zeigt den Betriebsmodus, usw.
* Anzeige in mehreren Sprachen

Wochentag

Zeigt den aktuellen Wochentag an.

Zeit-/Timer-Anzeige

Auto-Off-Timer ist eingestellt.

ist, wird die Restzeit angezeigt.

Zeigt die aktuelle Zeit an, auBer der einfache oder der

Falls der einfache oder der Auto-Off-Timer eingestellt

Anzeige “Sensor”
Wird angezeigt, wenn die Fernbedi-
enung verwendet wird.

Anzeige “Locked”

Gibt an, daB die Tasten der Fern-
bedienung gesperrt wurden.

wird unterstitzt.

2 MITSUBISHI ELECTRIC

Anzeige “Centrally Controlled”

Gibt an, daB der Betrieb der

Fernbedienung durch eine Master-
Steuerung deaktiviert wurde.

TIME SUN_MON TUE_WED THU FRI SAT
MER _[I_] - I_li_|H  ON :E
arter L[| = L[| aFreR OFF
ERROR CODE INGHON)+——
e e DgoEe FILTER
=) I_I_I'FC N~ IR M WEEKLY 1—
e SIMPLE
LINLI ONLYTH. <<=~ @ 3$€4| AUTO OFF 57—

Anzeige “Clean The Filter”
Erscheint, wenn der Filter gereinigt
werden muB.

Timer-Anzeigen
Die Anzeige erscheint, wenn der
entsprechende Timer eingestellt ist.

Anzeige der Liiftergeschwindigkeit

Anzeige “Timer is Off”
Gibt an, daB der Timer ausge-
schaltet ist.

Temperatureinstellung
Zeigt die Zieltemperatur an.

’ Kontrollbereich

Anzeige der Luftrichtung

Anzeige der Umgebungstemperatur

Zeigt die ausgewahlte Lufterge-
schwindigkeit an.

nach oben/nach unten

Die Anzeige '\ die Richtung
der herausstrdmenden Luft an.

Zeigt die Umgebungstemperatur an.
Der Anzeigebereich fiir die Umgebung-
stemperatur ist 8-39 °C. Die Anzeige
blinkt, wenn die Temperatur weniger als
8 °C oder mehr als 39 °C betragt.

Anzeige “One Hour Only”

Erscheint, wenn der Luftstrom im

Anzeige der Luftklappen

Modus COOL oder DRY auf abwérts
eingestellt wird. (Der Betrieb unters-

Gibt die Aktion der Schwingluftklappen an. Ers-
cheint nicht, wenn die Luftklappe stationar ist.

cheidet sich je nach Modell.)

Die Anzeige schaltet sich nach einer

(@ (Netz-Ein-Anzeige)

Stunde aus, wenn sich die Richtung
des Luftstroms ebenfalls &ndert.

Gibt an, daB der Netzschalter einge-
schaltet ist.

N 4
El'asten zum Einstellen der Temperaturj
e N
@ Nach unten
@ Nach oben

~

Belliftungsanzeige
Erscheint, wenn das Gerat im Bellf-
tungsmodus lauft.

-

)

1§ Taste ON/OFF

2 MITSUBISHI ELECTRIC

Taste Timer-Men (Taste\
Monitor/Einstellen)

(

(Taste Modus (Taste Zurick) )—

Taste Zeit einstellen

(Taste Liftergeschwindigkeit )

Taste Filter <!

Taste Timer Aus/Ein

(Taste Tag einstellen)

(Taste +)

Taste Testlauf

i

Taste Check (Taste Léschen) )

Taste Luftstrom nach

)

oben/ nach unten

fETEMP (D ONIOFF
DI o (D
[
D TR0 OMENU  @ONOFF Pl ~ FILTER D

C a
BACK  MONTORSET DAY = _|u oneck TEST
v 2 )79-|O

PAR-21MAA @CLOCK V OPERATION A CLEAR

Taste Luftklappe

Offnen der

i

)

(Taste Betrieb V')

Zur vorherigen Be-
triebsnummer.

Eingebauter Temperatursensor

Taste Bellftung
(A\ Taste Betrieb)

_(
il
(

)

Zur nachsten Be-
triebsnummer.

Hinweis:

@ Blinkende Betriebsartanzeige

® Raumtemperaturanzeige

® “Meldung “PLEASE WAIT” (BITTE WARTEN)
Diese Meldung wird etwa 3 Minuten lang angezeigt, wenn das Innengerat mit Strom versorgt wird oder wenn das Geréat nach einem Stromausfall wieder warml&uft.

Wenn mehrere Innengerate an ein einzelnes AuBBengerét angeschlossen sind und eine Betriebsart flr ein Innengerét gewahlt wird, die von der gegen-

wartigen Betriebsart eines anderen Innengerétes abweicht, blinkt die Betriebsartanzeige. Wéahlen Sie die gleiche Betriebsart des anderen Innengerétes.
@ Meldung “NOT AVAILABLE” (NICHT VERFUGBAR)

Diese Meldung wird angezeigt, wenn eine Taste fur eine Funktion gedrickt wird, Gber die das Innengeréat nicht verflgt.

Wenn dieselbe Fernbedienung zur Steuerung mehrerer Innengerate verwendet wird, erscheint diese Meldung, falls das Haupt-Innengerét nicht mit der gewahiten Funktion ausgestattet ist.

Zum Messen der Raumtemperatur kénnen die Innengerét-Temperatursensoren oder der Fernbedienungs-Temperatursensor gewahlt werden. In der Anfangsein-
stellung werden die Innengerét-Temperatursensoren gewéhlt. Wenn die Innengerat-Temperatursensoren zum Messen der Raumtemperatur gewahlt werden, wird
die am Haupt-Innengeréat gemessene Raumtemperatur an der Fernbedienung angezeigt, die fir die Steuerung mehrerer Innengeréate verwendet wird.
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2. Bezeichnungen der Teile

H Inneneinheit

3. Bildschirmkonfiguration

PLFY-P-VBM-E Filter
Lufterstufen 4 Stufen
Klappe Auto mit Schwingen
Luftklappe _
Filter Langlebig
Reinigungsempfehlung fiir Filter 2.500 Std.

Lufteinlass

<Bildschirmtypen>

Funktionsauswahl Tag/Zeit einstellen Mit der Funktionsauswahl der Fernbedienung kann die Spracheinstel-
cHnN}GE lung des Displays auf German (Deutsch) umgestellt werden. In Abschnitt
TLENGUREE 8, Punkt [4]-1 sehen Sie, wie Sie die Spracheinstellung andern.
‘ ] Die anféngliche Einstellung ist Englisch.

® Funktionsauswahl: Stellt die verfiigbaren Funktionen und Bereiche
auf der Fernbedienung ein (Timer-Funktionen,

Betriebsbeschréankungen, usw.).

Standardkontrollbildschirme

[ g =
— 25 > TR,

OFF ON

® Tag/Zeit einstellen: Stellt den aktuellen Wochentag oder die Zeit ein.

@ Standard-Kontrollbildschirme:
Zeigt den Betriebsstatus des Klimaanlagensys-
tems und stellt ihn ein.
@ Timer-Monitor: Zeigt den aktuell eingestellten Timer an (wdchentli-
l© cher Timer, einfacher Timer oder Auto-Off-Timer).
Stellt den Betriebs eines der Timer ein (wchentli-
cher Timer, einfacher Timer oder Auto-Off-Timer).

@ Timer-Setup:

Timer-Setup . . .
- R VS <So wechseln Sie den Bildschirm>
] LIBREET i Zu ® : Halten Sie sowohl die Taste Modus als auch die Taste Timer
— = — | gl o " Ein/Aus 2 Sekunden lang gedriickt.

Zu ® : Dricken Sie die Taste Timer-Mend.
Zu © : Driicken Sie die Taste Modus (Zuriick).
Zu © : Driicken Sie eine der Tasten Zeit einstellen ( 7 oder A ).

4. Einstellen des Wochentags und der Zeit

Einstellung des Wochentags

(]
Anzeige des
- p— Wochentags und Zeit-Einstellung
der Zeit
(© 1. Driicken Sie die Taste Zeit einstellen VV oder A @), um [2] anzuzeigen.
oo 0 @ 2. Dricken Sie die Taste Timer Ein/Aus (Tag einstellen) @, um den Tag
einzustellen.
o * Mit jedem Drlicken riickt die Anzeige unter [3] einen Tag vor:
@*J Sun > Mon —> ... > Fri > Sat.
] il 3. Driicken Sie die entsprechenden Taste Zeit einstellen @ nach Bedarf,

um die Zeit einzustellen.

* Wenn die Taste gedriickt gehalten wird, wird die Zeit (bei [4]) zuerst
in Ein-Minuten-Intervallen, dann in Zehn-Minuten-Intervallen, und
schlieBlich in Ein-Stunden-Intervallen erhéht.

4. Nachdem Sie die entsprechenden Einstellungen unter Schritt 2 und 3
durchgefihrt haben, driicken Sie die Taste Filter «1 @, um die Werte
zu speichern.

Hinweis:
Der Tag und die Zeit erscheinen nicht, wenn die Uhr in der
Funktionsauswahl deaktiviert wurde.

5. Bedienung

(6] 5.1. ON/OFF (Ein-/Ausschalten)
<So starten Sie den Betrieb>
T A MTSUBISHI ELEGTRIC , 5 H Driicken Sie die Taste ON/OFF (.
L0000 ‘ * Die Lampe EIN [1] und der Anzeigebereich erscheinen.
3] 75 Hinweis:
3 B ® Wenn das Gerét neu gestartet wird, sind die Anfangseinstellungen wie folgt.
) o] Fernbedienungseinstellungen
Modus Letzte Einstellung
@ Temperatureinstellung Letzte Einstellung
—©6 Luftergeschwindigkeit Letzte Einstellung
L0 iJ Luftstrom nach oben/nach .
S & @ unten Letzte Einstellung
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5. Bedienung

<So stoppen Sie den Betrieb>
M Driicken Sie die Taste ON/OFF () erneut.
e Die Lampe EIN [1] und der Display-Bereich verschwinden.

Hinweis:

Selbst wenn Sie die ON/OFF (NETZSTROM EIN/AUS-) Taste unmittelbar nach
Abschaltung des in Gang befindlichen Betriebs driicken, beginnt die Kli-
maanlage etwa drei Minuten lang nicht zu laufen. Dadurch wird verhindert,
daB Teile im Inneren der Anlage beschédigt werden.

5.2. Betriebsart wéhlen
M Die Betriebsart (ZI4+{}£1())-Taste @ driicken und die Betriebsart
wahlen [2].

£ Kuhlen
()  Trocknen
‘fv Geblase
) Heizen

Automatik (Kuhlen/Heizen)

Automatischer Betrieb
M Eine Temperatur wird eingestellt und der Kiihlbetrieb beginnt, wenn die Umge-

bungstemperatur zu hoch ist bzw. der Heizbetrieb beginnt, wenn sie zu niedrig ist.

I Im automatischen Betrieb schaltet die Klimaanlage in die Betriebsart Kihlen, wenn
die Umgebungstemperatur sich andert und 3 Minuten lang 1,5 °C oder mehr (iber der
eingestellten Temperatur liegt. Ebenso schaltet die Klimaanlage in die Betriebsart Heizen,
wenn die Umgebungstemperatur 3 Minuten lang 1,5 °C oder mehr unter der eingestellten
Temperatur liegt.

Kuhlen 3 Minuten (schaltet von

Heizen auf Kuhlen)

Eingestellte
Temperatur +1.5°C

Eing lite Temperatur

Eingestellte
Temperatur -1.5°C

3 Minuten (schaltet von
Kuhlen auf Heizen)

H Da die Umgebungstemperatur automatisch angepasst wird, um eine
festgelegte tatsachliche Temperatur beizubehalten, wird das Kihlen
einige Grade wérmer und das Heizen einige Grade kihler ausgefiihrt
als die eingestellte Umgebungstemperatur, sobald die Temperatur
erreicht ist (automatisches Energiesparen).

5.3. Temperatureinstellung
» Zum Absenken der Raumtemperatur:
Taste & driicken @),um die gewlinschte Raumtemperatur einzustellen.
Die eingestellte Raumtemperatur wird angezeigt [3].

» Zur Erh6hung der Raumtemperatur:
Taste GO driicken @), um die gewiinschte Raumtemperatur einzustellen.
Die eingestellte Temperatur wird angezeigt [3].

* Folgende Temperaturbereiche sind verfugbar:

Kihlen und Trocknen: 19-30°C
Heizen: 17-28°C
Automatik: 19-28°C

¢ Die Anzeige blinkt bei 8 °C — 39 °C, um anzuzeigen, dass die Raum-
temperatur niedriger oder héher als die angezeigte Temperatur ist.

5.4. Einstellung der Liiftergeschwindigkeit
M Driicken Sie die Taste Liftergeschwindigkeit ® so oft wie nétig,
wahrend das System lauft.
¢ Jedes Driicken &ndert die Starke. Die aktuell ausgewahlte Ge-
schwindigkeit ist unter [5] dargestellt.
« Die Anderungsreihenfolge und die verfiigbaren Einstellungen sind wie folgt.

GEBLASEDREHZAHL Anzeige
stufen 1 stufen2  stufen 3 stufen 4 Auto
4 Stufen
+ K, %, > %a > fal > %
Auto
Hinweis:

@ In den folgenden Féllen unterscheidet sich die vom Gerét erzeugte tatséchliche Liifter-
geschwindigkeit von der auf der Fernbedienungsanzeige angezeigten Geschwindigkeit:
1. Wéhrend das Display “STAND BY” oder “DEFROST” (Abtaven) anzeigt.
2. Wenn die Temperatur des Warmetauschers in der Betriebsart Heizen zu

niedrig ist. (z.B. direkt nach dem Heizbeginn)
3. Im HEAT-Modus, wenn die Raumtemperatur hoher als die Temperatureinstellung ist.
4. Wenn sich das Gerat im DRY-Modus befindet.

5.5. Einstellung der Luftstromrichtung

<So dndern Sie die Richtung des Luftstroms (nach oben/nach unten)>

M Driicken Sie, wahrend das Gerat lauft, die Taste Luftstrom nach oben/
nach unten () nach Bedarf.
 Jedes Driicken andert die Richtung. Die aktuelle Richtung wird unter [6] angezeigt.
* Die Anderungsreihenfolge und die verfiigbaren Einstellungen sind wie folgt:

Swing Auto 1 2 3 4 5

Anzeige B _+E+E_+2 _+B »5 »8
2 N \ \-l

* Beachten Sie, daB sich wahrend dem Schwingbetrieb die Richtungsanzeige auf
dem Bildschirm nicht synchron mit den Richtungsklappen am Gerat &ndert.

Hinweis:
@ In den folgenden Fillen unterscheidet sich die tatséachliche Luftrichtung
von der Richtung, die auf der Fernbedienungsanzeige angezeigt wird:
1. Wahrend das Display “STAND BY” oder “DEFROST” (Abtaven) anzeigt.
2. Sofort nach Starten des Heizmodus (wéhrend das System darauf wartet,
daB sich der Modus éndert).
3. Im Heizmodus, wenn die Raumtemperatur hoher als die Temperatureinstellung ist.

5.6. Beliftungn
» Fir LOSSNAY-Kombination
5.6.1. Fiir verdrahteter Fernbedienung
® So betreiben Sie den Ventilator zusammen mit dem Innengeréat:
W Driicken Sie die Taste ON/OFF .
¢ Die Anzeige Vent erscheint auf dem Bildschirm (unter [8]). Der
Ventilator arbeitet jetzt immer automatisch, wenn das Innengeréat
lauft.
® Ventilatorbetrieb bei ausgeschaltetem Innengeréat:
B Driicken Sie die Ventilationstaste (8) bei ausgeschaltetem Innengerét.
e Die Lampe EIN (bei [1]) und die Anzeige Vent (bei [8]) leuchten
auf.
@ So &ndern Sie die Ventilatorstarke:
B Driicken Sie die Taste Beluftung (® nach Bedarf.
* Mit jedem Driicken wird die Einstellung wie unten dargestellt umgeschaltet.

_ ___ Keine Anzeige

(Niedrig) (Hoch) (AUS)

Hinweis:
Bei manchen Modellkonfigurationen kann sich der Ventilator des In-
nengerétes einschalten, selbst wenn Sie unabhéngigen Ventilatorbetrieb
eingestellt haben.
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5. Bedienung

<Einstellen der fixierten Auf/Ab-Luftstromrichtung (nur fiir
Kabel-Fernbedienung)>

e Fir PLFY-BM kann nur ein spezieller Auslass mit dem folgenden
Verfahren auf eine bestimmte Richtung fixiert werden. Nach der
Fixierung wird nur der eingestellte Auslass bei jedem Einschalten
der Klimaanlage fixiert. (Die Ubrigen Auslasse folgen der AUF/AB-
Luftstromrichtungs-Einstellung der Fernbedienung.)

H Begriffserklarung

¢ Innengeréat-Adressennummer” ist die Nummer, die jeder Klimaanlage
zugeteilt wird.

* Auslass-Nr.“ ist die Nummer, die jedem Auslass der Klimaanlage zugeteilt wird.
(Siehe Abbildung rechts.)

 Auf/Ab-Luftstromrichtung” ist die zu fixierende Richtung (Winkel).

Horizontaler Luftstrom

Fernbedienungs-Einstellung
Die Luftstromrichtung dieses
Auslasses wird durch die Luft-
stromrichtungs-Einstellung der
Fernbedienung gesteuert.

Abwarts

Fixieren

Die Luftstromrichtung dieses Auslasses

wird auf eine spezielle Richtung fixiert.

% Wenn es wegen direkten Luftstroms kalt ist,
kann die Luftstromrichtung horizontal fixiert

MITSUBISHI ELEC-
TRIC-Aufkleber

Hinweis: ,0“ kennzeichnet alle Auslasse.

; S 5E- B B N 5\ S‘
i Ruckstellen 4 2 3 4 5
i Horizontal

Bedienungstasten (wahrend des Modus fiir fixierte Luftstromrichtung)

———— ©® Temperatur-Einstelltasten (%) Ab (&) Auf
Andert die Auswahl (Nr.).

s, 0|
R~
Auslass-Nr. Auf/Ab-Luftstromrichtung  Innengerat-Adressennummer
1-4“ oder ,0¢ 5 Stufen oder Abbruch “01-50"
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.p| EDrlcken der Taste bei blinkender Innengerat-Adres-
h sennummer oder Auslassnummer ...
EIN/AUS-Taste
FTTD Dient zum Rickstellen des Modus i fxierte Luftstromrichtung. ~~ =
A MITSUBISHI ELECTRIC —
@ (Lifterdrehzahltaste ) s N\
Fiir 2 Sekunden Nur die Klimaanlage mit der Nummer auf der
driicken, um den Fernbedienung und ihr Auslass wird auf die Einstellung
Modus fiir fixierte 5 der Luftstrémungsrichtung gestellt. (Die Gbrigen
Luftstromrichtung* zu Auslésse werden geschlossen.) .
0 @ [Tase Fier <1 &ndern/aufzuheben. Dient zur Identifizierung der Klimaanlage und des einzustellend en
(Taste <Enters) L Auslasses. )
Dient zum Senden der Informationen
auf dem Fembedienungsdisplay.
~ " godsy M Driicken der Taste bei blinkender Auf/Ab-Luftstrom-
®(Priftaste (Loschtaste) ) ] g ;
»  richtungsanzeige
Einzelheiten dazu auf der )
néachsten Seite. @ < =
@(Modustaste (Riickstelltaste) ) e
- " . e
Wechselt zwischen den ausgewahiten (blinkenden) Posten. Nur die Klimaanlage, deren Nummer auf der Femnbedienung
— angezeigt wird, und ihr Auslass werden bei blinkender Anzeige
:' |§§ 8 i~ ,,Auf/At?-Luftstromrichtgpg“ fixiert. .
. Dies wird nur zur endgiiltigen Festlegung der Richtung verwendet.
|->| Auslass-Nr. |->|Auf/Ab-Luftstromrichtung}»| Innengerét-Adressennummer|-| Achtung: Achten Sie darauf, nicht die falsche Klimaanlage einzustellen.
. J




5. Bedienung

<Einstellungsverfahren>
[1] Ausschalten der Klimaanlage und Umstellen der
Fernbedienung auf ,,Modus fiir fixierte Luftstromrichtung“
1.Drucken Sie die EIN/AUS-Taste (D, um die Klimaanlage auszuschalten.
2.Halten Sie die Lufterdrehzahltaste @ und die Taste Filter « ®
fgleichzeitig langer als 2 Sekunden gedriickt, worauf nach einer Weile
der Modus fur fixierte Luftstromrichtung aktiviert wird.

Anzeige des ,Modus fir fixierte Luftstromrichtung”

% Die Luft strdmt nach der Aktivierung des ,Modus fir
fixierte Luftstromrichtung” abwarts

_ o
N

:11‘5
Za !

[2] Auswahlen und Identifizieren des einzustellenden Auslasses

1.Driicken Sie die Temperatur-Einstelltaste &), um die Nummer bei blink-
ender Auslassnummer zu andern. Wahlen Sie die einzustellende Aus-
lassnummer aus.

0
B¢ u\‘\i‘
N

Innengerat-Adressennummer

N 4/
7L’<

Auf/Ab-Luft-
jslass-Nr.

stromrichtung

MITSUBISHI ELECTRIC-
Aufkleber

Auslass Nr. 2

2.Driicken Sie die Taste Filter « ® um die Informationen auf der Fern-
bedienung zu senden.
3. Warten Sie 15 Sekunden lang. Wie lauft die Klimaanlage?
—Nur die Luft vom ausgewéhlten Auslass stromt abwarts.
- Gehen Sie zu Schritt [3].
— Luft vom falschen Auslass strémt abwérts.
- Wiederholen Sie 1, und nehmen Sie die Einstellung erneut vor.
— Alle Auslésse sind geschlossen.
- Die Nummer der Klimaanlage (Innengeréat-Adressennummer) ist
falsch. sind falsch. Siehe ,Feststellen der Klimaanlagen-Nr.".

[3] Fixieren der Luftstromrichtung
1.Driicken Sie die Modustaste (Ruckstelltaste) @, um die Anzeige der
Auf/Ab-Luftstromrichtung zum Blinken zu bringen.
2.Dricken Sie die Temperatur-Einstelltaste &), bis die einzustellende
Richtung gewéhlt ist.
3.Driicken Sie die Taste Filter <1 ®, um die Informationen auf der Fern-
bedienung zur Klimaanlage zu senden.
4.Warten Sie 15 Sekunden lang. Wie lauft die Klimaanlage?
— Die Luftstromrichtung wird auf die gewahlte Richtung eingestellt.
- Damit ist die Fixierung abgeschlossen. (Gehen Sie zu Schritt [4].)
— Die Luftstromrichtung ist auf die falsche Richtung eingestellt.
- Wiederholen Sie 2., und nehmen Sie die Einstellung erneut vor.

D il R v~
¥

Auslass Nr. 2 Auf/Ab-Luftstromrichtung Innengerat-Adressennummer
Luftstromrichtungwechselt B _B_ B B B B
N N \ I
& < Dies zeigt KEINE FIXIERUNG (aufgehoben) an

N

[4] Aufheben des ,,Modus fiir fixierte Luftstromrichtung”

1. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste (1), um den ,Modus fir fixierte Luft-
stromrichtung” aufzuheben. Der Modus wird auch aufgehoben, wenn
die Lufterdrehzahltaste @ und die Taste Filter «1 @ gleichzeitig langer
als 2 Sekunden gedrickt gehalten werden.

2. Betatigen Sie die Fernbedienung 30 Sekunden lang nicht, nachdem
der ,Modus fur fixierte Luftstromrichtung” aufgehoben worden ist. Eine
Betatigung wahrend dieser Periode wird nicht akzeptiert.
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5. Bedienung

B Feststellen der Klimaanlagennummer

® Jede Klimaanlage besitzt eine eigene Innengerat-Adressennummer
(Beispiel unten).

® Die Innengeréat-Adressennummer kann innerhalb des Bereichs von “01”
bis “50” eingestellt werden.

® Um die einzustellende Klimaanlagennummer festzustellen, gehen Sie
folgendermaf3en vor.

Die Klimaanlagennummer kann anhand der Luftstromrichtung festgestellt

werden, indem die Innengeréat-Adressennummer sequentiell gedndert

wird.

Beispiel) Struktur des Systems

Innengerat  Schaltereinstellung der Adresse
(00) /] (00) (00)
01 02 03

N\ |

Innengerat-Adressennummer

MA Fernbedienung

Wenn die Schaltereinstellung der Adresse “00” ist, wird die
Innengerat-Adressennummer automatisch ausgegeben

Innengerat Schaltereinstellung der Adresse
©01) 7] (02) (03)
01 02 03

N\ |

Innengerat-Adressennummer

MA Fernbedienung

Wenn die Schaltereinstellung der Adresse nicht “00” ist,
entspricht die Schaltereinstellung der Adresse der Innengerat-
Adressennummer.

<Verfahren zum Feststellen der Klimaanlagennummer>

[1] So priifen Sie die Innengerat-Adressennummer

1.Driicken Sie die Modustaste (RUickstelltaste) @), sodass die Innengerét-
Adressennummer blinkt.
Stellen Sie die Innengerat-Adressennummer mit der Temperatur-
Einstelltaste & auf “01” ein.

Ny ¢ el
N B O _‘
AN | ™\ ‘:‘\

f

Auslassnummer  Auf/Ab-Luftstrom- | Innengerét-Adressennummer |
richtung

2.Driicken Sie die Taste Filter «1 (3), um die Informationen auf der
Fernbedienung zu senden.

3. Warten Sie 15 Sekunden lang. Wie lauft die Klimaanlage?
— Nur die Luft vom Auslass, dessen Nummer auf der Fernbedienung
angezeigt wird, strémt abwarts.
-Die Adressennummer 01 des Innengerates ist die
Klimaanlagennummer.
— Alle Auslésse sind geschlossen.
-Gehen Sie zu Schritt [2].
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[2] Priifen durch sequentielles Andern der Innengerit-
Adressennummer (Maximale Gerdtenummer ist 50)

1.Driicken Sie die Modustaste (Ruickstelltaste) @), sodass die
Innengerat-Adressennummer blinkt.

Al
y 5 AL —
+
I AutiAb-Luftstrom-
Auslassnummer richtung

Innengerét-Adressennummer

Stellen Sie die néchste Adressennummer mit der Temperatur-
Einstelltaste () ein.

2. Driicken Sie die Taste Filter < (3), um die Informationen auf der
Fernbedienung zu senden.

3. Warten Sie nach dem Senden 15 Sekunden lang. Wie lauft die Klimaanlage?
—Nur die Luft vom Auslass, dessen Nummer auf der Fernbedienung
angezeigt wird, strémt abwaérts.
—Die auf der Fernbedienung angezeigte Nummer ist die
Klimaanlagennummer (Priifung beendet)
—Alle Auslésse sind geschlossen.
—[1] wiederholen, und diesen Vorgang fortsetzen.
—>“Err” wird auf der Fernbedienung angezeigt.
—Diese Gruppe weist diese Innengerat-Adressennummer nicht auf.
(Zu [1] zurtickgehen und fortfahren.)

s_ 04
,’ | PR
®

Léschen der fixierten Einstellung

Um alle fixierten Einstellungen zu I6schen (Rlckstellung auf
Werksvorgabe), halten Sie die Pruftaste (Loschtaste) ® im Modus flr
fixierte Luftstromrichtung langer als 3 Sekunden gedriickt.

Die Anzeige der Fernbedienung blinkt, und die eingestellten
Informationen werden geldscht.

Hinweis:

Mit dieser Operation werden die fixierten Einstellungsinformationen
aller mit der Fernbedienung verbundenen Klimaanlagen geléscht.



6. Timer

6.1. Fiir verdrahteter Fernbedienung
Sie kénnen die Funktionsauswahl verwenden, um auszuw&hlen, welchen der drei Timer Sie
verwenden machten: (D Wéchentlicher Timer, @ Einfacher Timer oder 3 Auto-Off-Timer.
6.1.1. Wéchentlicher Timer
H Der wéchentliche Timer kann verwendet werden, um bis zu acht Be-
triebsarten fur jeden Tag der Woche einzustellen.
¢ Jede Betriebsart kann aus Folgendem bestehen: EIN/AUS-Zeit zusammen mit einer
Temperatureinstellung oder nur EIN/AUS-Zeit oder nur Temperatureinstellung.
* Wenn die aktuelle Zeit eine vom Timer eingestellte Zeit erreicht,
fuhrt die Klimaanlage die vom Timer eingestellte Aktion durch.
M Die Einteilung der Zeiteinstellung fur diesen Timer ist 1 Minute.
Hinweis:
*1. Der wochentliche Timer/einfache Timer/Auto-Off-Timer kénnen nicht
gleichzeitig eingestellt werden.
*2. Der wochentliche Timer funktioniert nicht, wenn eine der folgenden Be-
dingungen wirksam ist.
Die Timerfunktion ist ausgeschaltet; das System befindet sich in einem
unnormalen Zustand; ein Testlauf wird durchgefiihrt; die Fernbedienung
fuhrt einen Selbstcheck oder einen Fernbedienungscheck durch; der
Benutzer stellt gerade eine Funktion ein; der Benutzer stellt gerade einen
Timer ein; der Benutzer stellt gerade den aktuellen Wochentag oder die
Zeit ein; das System wird zentral gesteuert. (Das System fiihrt insbeson-
dere dann keine Betriebsarten durch (Gerét ein, Gerat aus oder Tempera-
tureinstellung), die wéhrend diesen Bedingungen deaktiviert sind.)

Betriebsart Nr.
[4]

( 7

Tageseinstellung

A MITSUBISHI ELECTRIC

; e
.
TEMP. ON/OFF
Ji3 [0) o
)
0 @
JACK MONITOR/SET DAY
Iy ®
[ | [ |
|0 )

@ o © @®

<So stellen Sie den woéchentlichen Timer ein>

1. Achten Sie darauf, daB Sie sich im Standardkontrollbildschirm befinden und daf die
Anzeige fiir den wochentlichen Timer [1] auf dem Display angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Timer-Men( @, so daB “Set Up” auf dem Bild-
schirm erscheint (unter [2]). (Beachten Sie, da3 mit jedem Tastendruck
die Anzeige zwischen“Set Up” und “Monitor” umgeschaltet wird.)

3. Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (Tag einstellen) ® um den Tag
einzustellen. Mit jedem Driicken geht die Anzeige unter [3] zur né&ch-
sten Einstellung in der folgenden Reihenfolge: “Sun Mon Tues Wed
Thurs Fri Sat” = “Sun” - ... 2 “Fri” - “Sat” - “Sun Mon Tues Wed
Thurs Fri Sat”...

4. Dricken Sie die Taste Betrieb V7 oder A (@ oder (®) so oft wie nétig,
um die entsprechende Betriebsnummer auszuwahlen (1 bis 8) [4].

* Mit lhren Eingaben unter Schritt 3 und 4 wéhlen Sie eine der Zellen
aus der unten dargestellten Matrix.
(Die Fernbedienungsanzeige auf der linken Seite zeigt, wie das
Display aussieht, wenn Betrieb 1 flir Sonntag auf die unten angege-
benen Werte eingestellt ist.)

Setup-Matrix

Betr.-Nr. Sunda Monday Saturday
* 8:30
No. 1 « ON
° 23°C
No.2 |° 10:00 e 10:00 * 10:00 . 10:(30
* OFF  OFF * OFF e OFF
No. 8
Y Y
<Einstellungen von Betrieb 1 fir Sonntag> <Einstellung von Betrieb 2 fir jeden Tag>
Klimaanlage um 8.30 Uhr mit auf 23 Klimaanlage um 10.00 Uhr ausschalten.
°C eingestellter Temperatur starten.

Hinweis:

Durch Einstellen des Tags auf “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”, kdnnen Sie festlegen,
daB derselbe Betrieb jeden Tag zur selben Zeit durchgefiihrt wird.

(Beispiel: Betrieb 2 oben, der fiir jeden Tag der Woche gleich ist.)

<Einstellen des wochentlichen Timers>

(6] Zeigt die Temperatureinstellung an
* Erscheint nicht, wenn die Temperatur nicht eingestellt
ist.

Zeigt die
Zeiteinstellung an

S
Zeigt die ausgewahlte Betriebsart an (EIN oder AUS)
* Erscheint nicht, wenn die Betriebsart nicht eingestellt ist.

5. Driicken Sie die entsprechende Taste Zeit einstellen @ so oft wie

notig, um die gewiinschte Zeit einzustellen (unter [5]).

* Wenn Sie die Taste gedrlckt halten, riickt die Zeit zuerst in
Minutenintervallen, dann in Zehn-Minuten-Intervallen und dann in
Ein-Stunden-Intervallen vor.

6. Dricken Sie die Taste ON/OFF D um die gewlinschte Betriebsart

auszuwahlen (EIN oder AUS) unter [6].

* Jedes Dricken andert die néchste Einstellung in der folgenden
Reihenfolge: keine Anzeige (keine Einstellung) > “ON” - “OFF”.
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6. Timer

7. Driicken Sie die entsprechende Taste Temperatur einstellen 3), um
dle gewlinschte Temperatur einzustellen (unter [7]).

* Jedes Dricken andert die Einstellung in der folgenden Reihenfolge:
keine Anzeige (keine Einstellung) < 24 <> 25 <> | <= 29 <= 30
122 L & 23 < keine Anzeige.

(Verflugbarer Bereich: Der Bereich fir die Einstellung ist 12 °C bis
30 °C. Der tatsachliche Bereich, tUber den die Temperatur gesteuert
werden kann, variiert jedoch entsprechend des Typs des ang-
eschlossenen Geréts.)

8. Nachdem Sie die entsprechenden Einstellungen unter Schritt 5, 6 und 7 durch-
gefiihrt haben, driicken Sie die Taste Filter « (®,um die Werte zu speichern.
Um die aktuell eingestellten Werte fiir den ausgewéhlten Betrieb
elnzustellen driicken Sie die Taste Check (Loschen) @ einmal kurz.

Die angezeigte Zeiteinstellung &ndert sich zu “——" und die Ein/
Aus- und Temperatureinstellungen verschwmden

(Um alle wochentlichen Timer-Einstellungen gleichzeitig zu I6schen,
halten Sie die Taste Check (Loschen) @ mindestens zwei Sekun-
den lang gedriickt. Die Anzeige beginnt zu blinken, um anzuzeigen,
dass alle Einstellungen geléscht worden sind.)

Hinweis:

lhre neuen Eintrdge werden storniert, wenn Sie die Taste Modus (Zuriick)
®) driicken, bevor Sie die Taste Filter « (@) driicken.

Wenn Sie zwei oder mehr unterschiedliche Betriebsarten fiir genau
dieselbe Zeit eingestellt haben, wird nur die Betriebsart mit der héchsten
Betriebsart-Nr. ausgefiihrt.

9. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 8 nach Bedarf, um so viele der
verfligbaren Zellen auszufiillen, wie Sie méchten.

10.Driicken Sie die Taste Modus (Zurlick) @, um zum Standardkontroll-
bildschirm zurlickzukehren und den Einstellvorgang zu beenden.

11.Um den Timer zu aktivieren, drlicken Sie die Taste Timer Ein/Aus ©®),

so daf3 die Anzeige “Timer Off” vom Bildschirm verschwindet. Achten

Sie darauf, daB die Anzeige “Timer Off” verschwunden ist.
* Falls keine Timereinstellungen vorhanden sind, blinkt die Anzeige
»Timer Off* auf dem Display.
<So zeigen Sie den wéchentlichen Timer an>

[9] Timer-Einstellung
|

1. Achten Sie darauf, daf3 die wéchentliche Timer-Anzeige auf dem
Bildschirm sichtbar ist (unter [1]).

2. Dricken Sie die Taste Timer-Men( @, so daf3 “Monitor” auf dem
Bildschirm erscheint (unter [8]).

3. Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (Tag einstellen) ©® so oft wie
nétig, um den Tag einzustellen, den Sie anzeigen méchten.

4. Driicken Sie die Taste Betrieb V oder A (@ oder (®) so oft wie nétig,
um den auf dem Display angezeigten Timer-Betrieb zu &ndern (unter
[s]).

* )Mit jedem Druicken gelangen Sie zur nachsten Timer-Betriebsart in
der Reihenfolge der Zeiteinstellung.

5. Um den Monitor zu schlieBen und zum Standardkontrollbildschirm
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste Modus (Zurlck) @.

<So schalten Sie den woéchentlichen Timer aus>
Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (@), so daf3 “Timer Off’ unter [i0] erscheint.
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<So schalten Sie den wéchentlichen Timer ein>
Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (®, so daf die Anzeige “Timer Off”
(unter [i0]) goes dark.
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6.1.2. Einfacher Timer
B Sie haben drei Méglichkeiten, den einfachen Timer einzustellen.
e Nur Startzeit:
Die Klimaanlage startet, wenn die eingestellte Zeit vergangen ist.
* Nur Stopzeit:
Die Klimaanlage stoppt, wenn die eingestellte Zeit vergangen ist.
» Start- und Stopzeiten:
Die Klimaanlage startet und stoppt, wenn die entsprechenden Zeiten vergangen sind.
M Der einfache Timer (Start und Stop) kann nur einmal innerhalb eines
Zeitraums von 72 Stunden eingestellt werden.
Die Zeiteinstellung erfolgt in Stunden-Schritten.
Hinweis:
*1.  Der wochentliche Timer/einfache Timer/Auto-Off-Timer kénnen nicht
gleichzeitig eingestellt werden.
*2. Der einfache Timer funktioniert nicht, wenn eine der folgenden Bedin-
gungen wirksam ist:
Die Timerfunktion ist ausgeschaltet; das System befindet sich in einem
unnormalen Zustand; ein Testlauf wird durchgefiihrt; die Fernbedien-
ung fiihrt einen Selbstcheck oder eine Diagnose durch; der Benutzer
wahlt gerade eine Funktion aus; der Benutzer stellt gerade den Timer
ein; das System wird zentral gesteuert. (Unter diesen Bedingungen ist
der Ein/Aus- Betrieb deaktiviert.)
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<So stellen Sie den einfachen Timer ein>
[4] Timer-Einstellung

(3] Aktlon (Ein oder Aus)
“— —" wird angezeigt, wenn
es keine Einstellung gibt.

\ of | OQue—[]

1. Achten Sie darauf, daB3 Sie sich im Standardkontrollbildschirm be-
finden und daf3 die Anzeige des einfachen Timers auf dem Display
angezeigt wird (unter [1]).

Wenn etwas anderes als der einfache Timer angezeigt wird, stellen
Sie den SIMPLE TIMER mit Hilfe der Timer-Funktionseinstellung der
Funktionsauswahl ein (siehe 8.[4]-3 (3)).

2. Driicken Sie die Taste Timer-Menl @, so dafB3 “Set Up” auf dem Bild-
schirm erscheint (unter [2]). (Beachten Sie, daB mit jedem Tastendruck
die Anzeige zwischen “Set Up” und “Monitor” umgeschaltet wird.)

3. Driicken Sie die Taste ON/OFF (1), um die aktuelle EIN- oder AUS-Einstel-
lung des einfachen Timers anzuzeigen. Driicken Sie die Taste einmal, um die
restliche Zeit unter EIN anzuzeigen, und dann noch einmal, um die restliche
Zeit unter AUS anzuzeigen. (Die Anzeige EIN/AUS erscheint unter [3]).

e “EIN”-Timer:
Die Klimaanlage startet den Betrieb, wenn die angegebene Anzahl
Stunden vergangen ist.

* “AUS”-Timer:
Die Klimaanlage stoppt den Betrieb, wenn die angegebene Anzahl
Stunden vergangen ist.

4. Wenn “ON” oder “OFF” unter [3]: angezeigt wird: Driicken Sie die entsprechende Taste
Zeit einstellen @ so oft wie nétig, um die Stunden auf EIN (falls “ON” angezeigt wird)
oder die Stunden auf AUS (falls “OFF” angezeigt wird) unter [4] einzustellen.

» Verfugbarer Bereich: 1 bis 72 Stunden

5. Um sowohl die Zeiten fir EIN als auch fir AUS einzustellen, wieder-
holen Sie die Schritte 3 und 4.

* Beachten Sie, daB3 die AUS- und EIN-Zeiten nicht auf denselben
Wert eingestellt werden kénnen.

6. So 16schen Sie die aktuelle EIN- oder AUS-Einstellung: Zeigen Sie die EIN- oder AUS-
Einstellung (siehe Schritt 3) an und driicken Sie dann die Taste Check (Ldschen) (0),
so0 daB die Zeiteinstellung zu “—” unter [4] zuriickkehrt. (Wenn Sie nur eine EIN-Ein-
stellung oder nur eine AUS-Einstellung verwenden wollen, achten Sie darauf, daB die
Einstellung, die Sie nicht verwenden mdchten, als “—” angezeigt wird.)




6. Timer

7. Nach Durchfiihrung der oben angegebenen Schritte 3 bis 6 driicken
Sie die Taste Filter « @, um den Wert zu speichern.

Hinweis:

Ihre neuen Einstellungen werden storniert, wenn Sie die Taste Modus

(Zuriick) @ driicken, bevor Sie die Taste Filter « @ driicken.

8. Driicken Sie die Taste Modus (Zuriick) @, um zum Standardkontroll-
bildschirm zurtickzukehren.

9. Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (®, um den Timer-Countdown zu
starten. Wenn der Timer l4uft, wird der Timer-Wert auf dem Display angezeigt.
Achten Sie darauf, ob der Timer-Wert sichtbar und richtig ist.

<Anzeigen der aktuellen Einstellungen des einfachen Timers>

[6] Timer-Einstellung

TIMER

1. Achten Sie darauf, da3 die Anzeige des einfachen Timers auf dem
Bildschirm sichtbar ist (unter [1]).
2. Drlicken Sie die Taste Timer-Meni (2, so daB “Monitor” auf dem
Bildschirm erscheint (unter [5]).
¢ Falls der einfache EIN- oder AUS-Timer lauft, erscheint der aktuelle
Timer-Wert unter [6].
* Falls die EIN- und AUS-Werte beide eingestellt wurden, erscheinen
beide Werte abwechselnd.
3. Driicken Sie die Taste Modus (Zuriick) @), um die Monitoranzeige zu
schlieBen und zum Standardkontrollbildschirm zurlickzukehren.

<So schalten Sie den einfachen Timer aus...>
Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus (©), so daf3 die Timer-Einstellung
nicht mehr auf dem Bildschirm erscheint (unter [7]).
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<So starten Sie den einfachen Timer...>
Driicken Sie die Taste Timer Ein/Aus ®, so daB die Timer-Einstellungen
unter [7] sichtbar sind.

Beispiele
Falls die EIN- und AUS-Zeiten beide im einfachen Timer eingestellt wur-
den, werden der Betrieb und die Anzeige wie unten dargestellt.

Beispiel 1:
Starten des Timers mit friiherer EIN-Zeit als die AUS-Zeit
EIN-Einstellung: 3 Stunden
AUS-Einstellung: 7 Stunden
T ™
i | |- Beim Timer-Start
‘ o | D swpie Das Display zeigt die AUS-Einstellung des

Timers (Stunden bleiben AUS).

53K | (3 Stinden mach dorm Trrar-Start
(3 Stunden nach dem TimerStat )

~T Die Anzeige wechselt zur Anzeige der AUSEinstellung

0| O swee des Timers (Stunden bleiben AUS).

Die angezeigte Zeit entspricht der Einstellung AUS

(7 Stunden) — Einstellung EIN (3 Stunden)= 4 Stunden.

_1 7 Stunden nach dem Timer-Start
Die Klimaanlage schaltet sich aus und bleibt
bis zum Neustart ausgeschaltet.

O smre

Beispiel 2:
Starten des Timers mit friiherer AUS-Zeit als die EIN-Zeit
EIN-Einstellung: 5 Stunden
AUS-Einstellung: 2 Stunden

e o 28
ﬁl:[":"— = o, ] —— Beim Timer-Start

385 D swpie Das Display zeigt die AUS-Einstellung des
+ Timers (Stunden bleiben AUS).

| Das Display wechselt zur Anzeige der EINEin-
stellung des Timers (Stunden bleiben EIN).
+ Die angezeigte Zeit entspricht der Einstellung EIN
(5 Stunden) — Einstellung AUS (2 Stunden)= 3 Stunden.
i[:]il:DDL =8 5 Stunden nach dem Timer-Start
- clS & al — Die Klimaanlage schaltet sich ein und lauft
- ‘ \ 355, | O swee weiter, bis sie ausgeschaltet wird.

Ty
i
ol

6.1.3. Timer fiir automatisches Ausschalten
M Dieser Timer beginnt den Countdown, wenn die Klimaanlage startet, und
schaltet die Klimaanlage aus, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist.
B Die verfligbaren Einstellungen gehen in 30-Minuten-Intervallen von 30
Minuten bis zu 4 Stunden.
Hinweis:
*1. Der wochentliche Timer/einfache Timer/Auto-Off-Timer kénnen nicht
gleichzeitig eingestellt werden.
*2. Der Auto-Off-Timer funktioniert nicht, wenn eine der folgenden Bedin-
gungen wirksam ist:
Die Timerfunktion ist ausgeschaltet; das System befindet sich in einem unnormalen
Zustand; ein Testlauf wird durchgefiihrt; die Fernbedienung fiihrt einen Selbst-
check oder eine Diagnose durch; der Benutzer wahlt gerade eine Funktion aus; der
Benutzer stellt gerade den Timer ein; das System wird zentral gesteuert.
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(Unter diesen Bedingungen ist der Ein/Aus- Betrieb deaktiviert.)
Timer-Einstellung

<So stellen Sie den Auto-Off-Timer ein>

1.Achten Sie darauf, daB Sie sich im Standardkontrollbildschirm befin-
den und daB die Anzeige “Auto Off Timer” auf dem Display angezeigt
wird (unter [1]).
Wenn etwas anderes als der Auto-Off-Timer angezeigt wird, stellen
Sie den AUTO-OFF TIMER mit Hilfe der Timer-Funktionseinstellung
der Funktionsauswahl ein (siehe 8.[4]-3 (3)).

2.Halten Sie die Taste Timer-Menl @ 3 Sekunden lang gedriickt, so
daB “Set Up” auf dem Bildschirm erscheint (unter [2]).
(Beachten Sie, da3 mit jedem Tastendruck die Anzeige zwischen “Set
Up” und “Monitor” umgeschaltet wird.)

3. Drlcken Sie die entsprechende Taste Zeit einstellen A so oft wie
notig, um die OFF-Zeit einzustellen (unter [3]).

4. Driicken Sie die Taste Filter « (@, um die Einstellung zu speichern.
Hinweis:
Ihr Eintrag wird storniert, wenn Sie die Taste Modus (Zuriick) ) driicken,
bevor Sie die Taste Filter « (@) driicken.

5. Dricken Sie die Taste Modus (Zurlick) @, um den Einstellvorgang zu
beenden und zum Standardkontrollbildschirm zurliickzukehren.

6. Falls die Klimaanlage bereits I4uft, beginnt der Timer sofort mit dem
Countdown. Achten Sie darauf, zu liberpriifen, ob die Timer-Ein-
stellung richtig auf dem Display erscheint.
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6. Timer

<Uberpriifen der aktuellen Einstellung des Auto-Off-Timers>

(4] Timer-Einstellung

—

1. Achten Sie darauf, daB3 “Auto Off” auf dem Bildschirm sichtbar ist (unter [1]).

2. Halten Sie die Taste Timer-Meniu @ 3 Sekunden lang gedriickt, so
dafB “Monitor” auf dem Bildschirm angegeben wird (unter [4]).
¢ Der Timer, der noch beendet werden muf3, erscheint unter [5].

3. Um den Monitor zu schlieBen und zum Standardkontrollbildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste Modus (Zurtick) @.

<So schalten Sie den Auto-Off-Timer aus...>

® Halten Sie die Taste Timer Ein/Aus ® 3 Sekunden lang gedriickt,
so daf “Timer Off"erscheint (unter [6]) und der Timer-Wert (unter [7])
verschwindet.

o000l
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7. Weitere Funktionen

® Oder schalten Sie die Klimaanlage selbst aus. Der Timer-Wert (unter
[7]) verschwindet vom Bildschirm.

<So starten Sie den Auto-Off-Timer...>

® Halten Sie die Taste Timer Aus/Ein (® 3 Sekunden lang gedriickt. Die
Anzeige “Timer Off” erscheint (unter [6]) und die Timer-Einstellung
erscheint auf dem Display (unter [7]).

® QOder schalten Sie die Klimaanlage ein. Der Timer-Wert erscheint
unter [7].

7.1. Sperren der Fernbedienungstasten (Be-

schriankung der Betriebsfunktionen)

B Wenn Sie méchten, kénnen Sie die Tasten der Fernbedienung sper-
ren. Sie kdnnen die Funktionsauswahl der Fernbedienung verwenden,
um auszuwahlen, welche Art von Sperre Sie verwenden méchten.
(Informationen zur Auswahl des Sperrtyps finden Sie in Abschnitt
8, Punkt [4]-2 (1).) Sie kdnnen eine der zwei folgenden Sperrarten
verwenden:

(DAlle Tasten sperren:
Sperrt alle Tasten auf der Fernbedienung.
@Alle auBer EIN/AUS sperren:
Sperrt alle Tasten auBBer der Taste ON/OFF.
Hinweis:
Die Anzeige “Locked” erscheint auf dem Bildschirm, um anzugeben, daB die
Tasten zur Zeit gesperrt sind.
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<So sperren Sie die Tasten>
1. Halten Sie die Taste Filter ® zusammen mit der Taste ON/OFF D
2 Sekunden lang gedriickt. Die Anzeige “Locked” erscheint auf dem
Bildschirm (unter [1]) und zeigt an, daf3 die Sperre jetzt aktiv ist.
* Wenn das Sperren in der Funktionsauswahl deaktiviert wurde, zeigt
der Bildschirm die Meldung “Not Available” an, wenn Sie die Tasten
wie oben beschrieben driicken.
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¢ Wenn Sie eine gesperrte Taste driicken, blinkt die Anzeige
“Locked” (unter [1]) auf dem Display.
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<So entsperren Sie die Tasten>

1. Halten Sie die Taste Filter ® zusammen mit der Taste ON/OFF D
2 Sekunden lang gedriickt die Anzeige “Locked” verschwindet vom
Bildschirm (unter [1]).
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7. Weitere Funktionen

7.2. Anzeige von Fehlercodes

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC
T
CHECK -55 BE-
N I / /ERRq'? COD€
—FFP—‘
Ll _Il L © Lampe EIN
| (DONOFF (Blinkt)
o
A
Fehlercode
Gerate-Nr.

Wenn Sie eine Telefonnummer eingegeben haben, die bei Auftreten eines Problems angerufen werden-
sollte, zeigt der Bildschirm diese Nummer an. (Sie kénnen dies in der Funktionsauswabhl einrichten.
Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 8.)

® Falls Lampe EIN und Fehlercode gleichzeitig blinken: Dies bedeutet, daB3 die Klimaanlage gestort ist und der Betrieb gestoppt wurde (und nicht
wiederaufgenommen werden kann). Notieren Sie sich die angegebene Geratenummer und den Fehlercode und schalten Sie dann die Netztaste der
Klimaanlage aus und rufen Sie Ihren Handler oder Servicetechniker.

Wenn die Taste Check gedriickt ist:

A MITSUBISHI ELECTRIC

CALL:XXXX
XXX: XXX

"\ MITSUBISHI ELECTRIC
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(@ ON/OFF ( ON/OFF

Fehlercode
® Falls nur der Fehlercode blinkt (wahrend die Lampe EIN leuchtet): Der Betrieb lauft weiter, es kann jedoch ein Problem mit dem System vorliegen. In
diesem Fall sollten Sie den Fehlercode notieren und lhren Handler oder Servicetechniker um Rat fragen.
* Falls Sie eine Telefonnummer eingegeben haben, die bei Auftreten eines Problems angerufen werden soll, driicken Sie die Taste Check und die
Nummer wird auf dem Bildschirm angezeigt. (Sie kdnnen dies in der Funktionsauswahl einrichten. Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 8.)

8. Funktionsauswahl

Funktionsauswahl an der Fernbedienung
Die Einstellung der folgenden Fernbedienungsfunktionen kann mit dem Auswahlmodus der Fernbedienungsfunktion geéndert werden. Andern Sie die
Einstellung nach Bedarf.

Eintrag 1 Eintrag 2 Eintrag 3 (Inhalt der Einstellungen)
1. Sprache andern Einstellung der angezeigten Sprache ¢ Anzeige in mehreren Sprachen ist moglich
(“CHANGE LAN-
GUAGE”)
2. Funktionsgrenzen (1)  Einstellung der Funktionsgrenzen bei der Bedienung (Op- * Einstellung der Funktionsgrenzen bei der Bedienung (Operation Lock)
(“Funktion aus- eration Lock) (“Sperr-Funktion”)
i instellung der Benutzung der Betriebsart Automatiscl * Einstellung, ob die Betriebsart “Automatisch” benutzt wird oder nicht
wahlen”) 2) Einstellung der B der Betriebsart A h Einstell b die Betriebsart “A h" b d oder nich
(“Auswahl autobetrieb”)
(3) Einstellung der Temperaturgrenzen (“Limit temp Funktion”) |e Einstellung des Temperaturbereichs (Maximum, Minimum)
3. Auswahl der Betrieb- | (1) Haupt-/Nebenfunktion der Fernbedienung (“Haupt/Neben ¢ Auswahl der Funktion als Haupt-/Nebenfernbedienung
sart (“Betriebsart controller”) * Wenn zwei Fernbedienungen in einer Gruppe angeschlossen sind,
wahlen”) muss eine der beiden als Nebengeréat arbeiten.
(2) Benutzung der Uhreinstellung (“Uhr”) * Einstellung, ob die Zeitfunktionen benutzt werden oder nicht
(3) Einstellung der Timer-Funktion (“Wochenzeit schalt uhr”) * Einstellen des Timer-Typs
(4) Kontaktnummer fiir den Fall von Fehlfunktionen (“CALL.”) * Anzeige der Kontaktnummer flr den Fall von Fehlfunktionen
* Einstellen der Telefonnummer
4. Anderung der Anzeige | (1) Temperatureinstellung in °C/°F (“Wechsel °C/°F”) * Einstellen der Temperatureinheit der Anzeige (°C oder °F)
(*Anzeige betriebsart’) | o)  Einstellung der Anzeige der Luftansaugtemperatur (‘Raum |+ Einstellung, ob die Temperatur der (angesaugten) Innenluft angezeigt
TEMP gewahlt”) wird oder nicht
(3) Einstellung der automatischen Kihl-/Heizanzeige (“Auto » Einstellung, ob “Cooling” oder “Heating” (Kiihlen/Heizen) in der Betrieb-
Betrieb C/H”) sart Automatisch angezeigt werden oder nicht
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8. Funktionsauswahl

[Flussdiagramm der Funktionsauswahl]
Spracheinstellung (Englisch)

Sprache éndern

Funktion auswahlen

Betriebsart wahlen

Anzeige betriebsart

32

Normalbetriebsanzeige
(Anzeige bei deaktivierter Klimaanlage)

Halten Sie die Taste @ gedriickt und driicken Sie Taste @ zwei Sekunden lang.

Funktionsauswahlmodus der Fernbedienung

Eintrag 1

ﬁ

Eintrag 2

English

4 Germany
Spanish
Russian
4 Italy

4 Chinese
French

Japanese

Halten Sie die Taste @ gedriickt und driicken Sie Taste @ zwei Sekunden lang.

®Drl’,’|cken Sie die Taste fiir die Betriebsart.
@DrUcken Sie die Taste TIMER MENU (TIMER-MENU).
@Druoken Sie die Taste TIMER ON/OFF (TIMER EIN/AUS).

Punktmatrixan-
zeige
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Einstellung fir die Bedienungssperre wird nicht benutzt.
(Anfanglicher Einstellungswert)

Bedienungssperre auBer fiir Taste On/Off (Ein/Aus).
Bedienungssperre flir alle Tasten.

Die Betriebsart Automatisch wird angezeigt, wenn die Betriebsart
gewahlt wird. (Anfanglicher Einstellungswert)

Die Betriebsart Automatisch wird nicht angezeigt, wenn die
Betriebsart gewéahlt wird.

Die Temperaturbereichsgrenzen sind nicht aktiv. (Anfanglicher Einstellungswert)

Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Kiihlen/Trocken
geandert werden.

Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Heizen geandert
werden.

Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Automatisch
geéndert werden.

Betriebsart fir automatisches Heben/Senken der Filterhéhenplatte
Die Einstellung dieses Modus eribrigt sich. Einzelheiten zum Betrieb
finden Sie in der BEDIENUNGSANLEITUNG der Sonderteile (Platte).

Modus fir fixierte Luftstromrichtung
Die Einstellung dieses Modus eriibrigt sich. Einzelheiten zum Betrieb
finden Sie in der BEDIENUNGSANLEITUNG des Innengerétes.

Die Fernbedienung fungiert als Hauptfernbedienung. (Anfénglicher
Einstellungswert)

Die Fernbedienung fungiert als Nebenfernbedienung.

Die Uhrfunktion kann benutzt werden. (Anfénglicher Einstellungswert)
Die Uhrfunktion kann nicht benutzt werden.

Der wochentliche Timer kann benutzt werden. (Anfanglicher
Einstellungswert)

Der Timer fiir automatisches Ausschalten kann benutzt werden.
Der einfache Timer kann benutzt werden.
Betriebsart Timer kann nicht benutzt werden.

Die eingestellten Kontaktnummern werden im Falle von Fehlern
nicht angezeigt. (Anfanglicher Einstellungswert)

Die eingestellten Kontaktnummern werden im Falle von Fehlern
angezeigt.

Die Temperatureinheit °C wird verwendet. (Anfanglicher
Einstellungswert)

Die Temperatureinheit °F wird verwendet.
Die Umgebungstemperatur wird angezeigt. (Anfénglicher Einstellungswert)
Die Umgebungstemperatur wird nicht angezeigt.

Entweder “Automatic cooling” (automatisches Kuihlen) oder “Automatic
heating” (automatisches Heizen) wird angezeigt, wenn die Betriebsart
Automatisch gewéahlt wurde. (Anfanglicher Einstellungswert)

Nur “Automatic” (automatisch) wird in der Betriebsart Automatisch
angezeigt.




8. Funktionsauswahl

[Genaue Einstellung]

[4]-1. Einstellung CHANGE LANGUAGE (Sprache andern)
Die Sprache des Punktmatrix-Displays kann eingestellt werden.
« Driicken Sie die Taste [ © MENU] @ um die Sprache einzustellen.
@ Englisch (GB), @ Deutsch (D), @ Spanisch (E), @ Russisch (RU),
® Htalienisch (1), ® Chinesisch (CH), @ Russisch (RU), ® Japanisch (JP)
Siehe Punktmatrix-Tabelle.

[4]-2. Funktionsgrenzen
(1) Einstellung der Funktionsgrenzen bei der Bedienung (Operation Lock)

* Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [ © ON/

OFF] @.
@®no1: Die Einstellung der Bedienungssperre (Operation Lock)
gilt fiir alle Tasten auBer der [© ON/OFF]-Taste.
@no2: Die Einstellung der Bedienungssperre gilt fir alle Tasten.
(®OFF (Anfangliche Einstellungswert): Die Einstellung der Bedi-
enungssperre wird nicht
vorgenommen.

* Damit die Bedienungssperre (Operation Lock) in der normalen
Anzeige gultig ist, mussen Sie die [FILTER]-Taste gedrickt
halten und wahrenddessen die Taste [© ON/OFF] zwei Sekun-
den lang driicken, nachdem Sie die obige Einstellung durchge-
fuhrt haben.

(2) Einstellung der Benutzung der Betriebsart Automatisch
Wenn die Fernbedienung an einem Geréat angeschlossen ist, bei
dem ein automatischer Betrieb méglich ist, kdnnen die folgenden
Einstellungen vorgenommen werden.
* Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [ © ON/
OFF] @.
@ ON (Anfangliche Einstellungswert):
Die Betriebsart Automatisch wird angezeigt, wenn diese Be-
triebsart ausgewahlt wird.
@ OFF:
Die Betriebsart Automatisch wird nicht angezeigt, wenn diese
Betriebsart ausgewahlt wird.

(3)__Einstellung der Temperaturgrenzen
Nach dieser Einstellung kann die Temperatur im eingestellten
Bereich verandert werden.

* Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [ © ON/

OFF] @.

@ Limit Kuhl Temp:
Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Kihlen/Trock-
nen geandert werden.

® Limit Heiz Temp:
Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Heizen gean-
dert werden.

® Limit Auto Temp:
Der Temperaturbereich kann in der Betriebsart Automatisch
geéndert werden.

@ OFF (Anfangseinstellung): Die Temperaturbereichsgrenzen

sind nicht aktiv.

Wenn eine andere Einstellung als OFF gewahlt wird, werden

die Temperaturbereichsgrenzen fiir Kiihlen, Heizen und au-

tomatischen Betrieb gleichzeitig eingestellt. Der Bereich kann
jedoch nicht begrenzt werden, wenn der eingestellte Temper-
aturbereich sich nicht geéndert hat.

¢ Um die Temperatur zu erhéhen oder zu verringern, driicken Sie
die Taste [ {§ TEMP. (V) oder (2)] ®.

* Um die Obergrenze und die Untergrenze einzustellen, driicken
Sie die Taste [%ul] @. Die ausgewahite Einstellung blinkt, und
die Temperatur kann eingestellt werden.

¢ Einstellbarer Bereich
Betriebsart Kuhlen/Trocknen:

Untergrenze: 19°C bis 30°C  Obergrenze: 30°C bis 19°C
Betriebsart Heizen:

Untergrenze: 17°C bis 28°C  Obergrenze: 28°C bis 17°C
Betriebsart Automatisch:

Untergrenze: 19°C bis 28°C  Obergrenze: 28°C bis 19°C

*

[4]-3. Einstellen der Auswahl der Betriebsart

(1)

Haupt-/Nebenfunktion der Fernbedienung

(2)

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [© ON/
OFF] button ©.

(D Haupt:  Die Fernbedienung fungiert als Hauptfernbedienung.
@ Neben: Die Fernbedienung fungiert als Nebenfernbedienung.

Benutzung der Uhreinstellung

(3)

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [ © ON/

OFF] @.
@ ON: Die Clock-Funktion kann benutzt werden.
@ OFF: Die Clock-Funktion kann nicht benutzt werden.

Einstellung der Timer-Funktion

(4)

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [© ON/
OFF] © (Wahlen Sie einen der folgenden Eintrage aus.).
@ Wochenzeit schalt uhr (Anfangliche Einstellungswert):
Der Wochen-Timer kann benutzt werden.
® Auto Zeit funktion Aus:
Der Auto-Off-Timer kann benutzt werden.
® Einfnche zeit funktion:
Der einfache Timer kann benutzt werden.
@ Zeitschaltuhr Aus:
Der Timer-Modus kann nicht benutzt werden.
Wenn die Verwendung der Clock-Einstellung auf OFF steht, kann
“Wochenzeit schalt uhr” nicht benutzt werden.

Kontaktnummer flir den Fall von Fehlfunktionen

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [© ON/

OFF] ©.

@ CALL OFF:
Die eingestellten Kontaktnummern werden im Falle von Fehl-
funktionen nicht angezeigt.

@ CALL *hkkk kkk ****:
Die eingestellten Kontaktnummern werden im Falle von Fehl-
funktionen angezeigt.
CALL_:
Die Kontaktnummer kann eingestellt werden, wenn das Dis-
play im oben angegebenen Zustand ist.

Eingabe der Kontaktnummern
Zur Eingabe der Kontaktnummern gehen Sie wie folgt vor.
Bewegen Sie den blinkenden Cursor zu den eingestellten
Nummern. Driicken Sie die Taste [Eil TEMP. (V) und (A)]
®, um den Cursor nach rechts (links) zu bewegen. Driicken
Sie die Taste [ © CLOCK (V) und (A)] ©, um die Nummern
einzustellen.

[4]-4. Einstellung der Anzeige

(1)

Temperatureinstellung in °C/°F

(2)

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [ © ON/

OFF] @.

@ °C: Fir die Temperatur wird die Einheit Celsius (°C)
verwendet.

@ °F: Fur die Temperatur wird die Einheit Fahrenheit (°F)
verwendet.

Einstellung der Raumlufttemperaturanzeige

(3)

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [© ON/

OFF] ©.
@ ON: Die Temperatur der Ansaugluft wird angezeigt.
® OFF: Die Temperatur der Ansaugluft wird nicht angezeigt.

Einstellung der automatischen Kahl-/Heizanzeige

Zur Umschaltung der Einstellung driicken Sie die Taste [© ON/
OFF] ©.
@ ON:
Entweder “Automatic cooling” (Automatisches Kuhlen) oder
“Automatic heating” (Automatisches Heizen) wird in der Be-
triebsart Automatisch angezeigt.
® OFF:
Nur “Automatic” wird in der Betriebsart Automatisch angezeigt.
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8. Funktionsauswahl

[Tabelle Punktmatrix]

Spracheinstellung English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese

Warten auf Start PLERSE WAIT «— «— «—

Betvebsart  [Komen | w3CO0L | £¥Kilen | XIFRID | £¥Xonon | XRCOOL | K351 | KFROD | K

Todknen | 5 DRY. | cliodhnen | o%sums | Olywea | O DRY | O 138 | ODEHU | O F51

rezen | AT | XéHeizen | XtCALOR | 3% Tenno | XXHEAT | 6418 | SCHALD | 6B =

oonatk | 30 | $3AUTD | L3848 | L3fero | T3AUTD | B382N | L3AUTD | BB EN

e 3OO0 | E3Kihen | SSFRID | £3Xomon | Z3C00L | L3#0% | 13FROD | L% /E

perh e 3HEAT | L3Heizen | L3CALOR | 23 Tenno | Z3HEAT | L3I | L3HALD | L3/

Govase | SRFAN | $8Lireer | 45 205 | $5Bent | $5UE | SN | 85 AL | S5

Bellftun LIEMTI Geklisa YENTI- BeHTH- AF1A = LIENTI =
9 Eﬁmnnn EEtriSk LACISEH JALHA B E<TERNA %Eiﬁ—l Eggmnun Eﬁ-ﬁm
Stand By OEOrPEE: STAHD EY ~ =
(Voreinstellungen moglich) STAHD EY STRND EY R NAY¥=A .."E % I:F EEHEUFFI?IGE EET% I:F
Abtauen DEFROST ALtaUen DESCOMGE - | OTTAHEAHME SEFRINA = DEGIYRAGE =
LREIH TN PR T e HL T
Eingestellte Temperatur SET TEMP TEMP TEINP. JEAEEAA ImPesTRZIONE | §ARIRE REGLAGE Sz
d P ginstellen | CoOMSiGHA enpn | ireeth | JRERE | FESHRSE.: | SRTLE
Laftergeschwindigkeit FAN SFEED Liifteraesch | “ELOCIDAD CKOpOCTh VELOCITA' 5 WITESSE DE E
9 9 windigkeit VENTILADOK | EEHTHAATORG | SEHTILATORE .E[. E WEHTILATION E.L ﬁ
Nicht verwendete Taste HOT NiCh HO HE HOH HOHN 1]~
AUAILAELE u'er-riushu.r DISFOHIELE | AOCT¥MNHO | DISFOHIEILE ﬁﬂﬁﬁ DISFOHIELE ﬂﬂ]ﬂi FJ
Prafen (Fehler) CHECK Priifen COMFROEAR | MFOBEFKA | CHECK ;@ E CONTROLE &5 ﬁ‘ﬁ
L]
Testlauf TEST RUM | Testbetrieh | TEST FUHCIO | TECTOEEIH TEST FUH 1 35 TEST S
' HAMIENTS | ZANYCE iz # T
Selbsttest ZELFCHECEK | Selbst- AUTO CAMOAHAr- | SELFCHECK alEy AUTO HEL
diRdhose REWISIGH HOLTHER Eﬁ-l-:: Eﬁ CONTROLE EE.,UF )
Auswahl der Geratefunktion EUMCTION ELMETioN SELECCIS BLIEOF SELEZIONE =1 SELECTION 3
ZELECTION SAUSWARI GE FUMCIOH | $YHELHH FUHZIOHI :U] ﬁtﬁﬁ FORETIONE 4'-..-" jiﬂﬁ
Lifterstufen wahlen SETT =

IMG= OF Liftepstufen LGHFIG. HALTFOHKR IS TAZI0NE =q0m ELECTION ==
VENTILATION Wahlen UENTILACIGH EEHTXCTAH. ARIAESTERHA m_l-l.ﬂl WENTILATION ﬁmﬁ

Spracheinstellung English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese
Sprache andern CHAHGE
P LAHGUAGE <~ <~ <~ <~ <~ <~ <~
Funktion auswahlen FUHETION Funktion SELECCISGH BLIBOF ZELEZIOHE = SELECTION
SELECTION absWdhian | GEFUHCOMES | @WRELHH FUHZIONI I.j] At FEﬁ'J FOHCTIOHE :Hjﬁ'] FE
Einschrénkung der Bedienungsfunktionen | LOCKING SFer — FLIHCIGH P ¥HEUHA ELOCCO I ELOCAGE I T
g g FUHCTION FUnktion ELOGUEADA | EAOKHFOEKH | FUMZIOHI E'EﬁE FEﬁ'] FONCTIONS Bﬂﬁ-w
Betriebsart Automatisch wahlen SELECT AuswLhl SELECCIGH BHEOF SELEZIOHE < SELECTION Dl E-F
AUTOMODE | aufgeetrieb | mobd AUTO | FEXHHAABTO | moDo AUTO Ezﬂﬁﬁ MODE AUTO Ei EEL
Temperaturbereichsgrenzen einstellen LT TEMP Limit TemF LIMIT TEMF OTPAHHMEHHE | LiniTeZIoHE | 3B LimiTATIoON b=
P g FUHCTIGH Fllktioh EONTIEMP | QEMMAAE | Loameaune | CRMEPRE] | mmemon | SHREER(PR
Temperatur in Befriebsart Kiihlen'Tag begrenzen | LIMITTEMP | Liimit LT TEMF | OFFAHMYMEHD | LIMITAZIGHE ﬁ,]':%;*El LIMITE TEMPA 11!5"'% E
COOLMODE | Euhl TemF | mdbo FRIiQ QOIREAEHHE | MOD0 CooL 23R MGBE FROID | 2105~
Temperatur in Betriebsart Heizen begrenzen | LiiiiT TEMP Limit LIMIT TEME OIFAHHYER LIinITHZI0HE Er= LIMITE TEMP | #uk —
P g HEOT MODE | Hei2 TemP | MODO CALDR | OEOTFEE Dieee | RFOSEE | BOTLIECR | ARERE
Temperatur in Betriebsart Automatisch begrenzen | LIGIT TEMP Limnit LT TEMP OIFAHHYER LIinITHZI0HE =h35 LIMITE TEMP | FdK
emperaurin Betiebsat Aomatschbegrercen | |EHMTTEME. | LHNE e | oo Bbh | PEAMAET | Winmacte | BzhEEREl | ARTIR | ZEEEh
Betriebsart auswahlen MODE Betriehsart | SELECCIGH ELIEOF SELEZIOME ZELECTION
SELECTION u;ath!'en DE mgDo FERHMA MoDg Eﬁﬁﬁ DU idbE Eﬁi:ﬁ-" ':'-'
i i CONTROLLER | HOuFt COHTROL OLHOEHOH CONTROLLD | 3 TEKOMMANDE | YEI12 e -
Fembedienung auf MAIN (HAUPT) einselle niglN Cantialer FRIMCIFAL ANILT {ril=11] gﬁ _|t_ MAITRE E3f
i i CONTROLLER | Heben COMTROL OMWHWTE- | COMTROLLO | 3 TELCOMIM ANDE
Fembedienung auf SUB (NEBEN) entellen EUE COTHTaller SECUNDARIO WH MaNET EUE gﬁ iﬁ ESCLAVE -
Uhreinstellung benutzen CLOCK Uhr RELOJ HAcEl OROLOGIO Eq- -ﬂ; EEFF!EEEEE ﬁ?.l. -
~dol =
Wochentag und Zeit einstellen TIME SET Uhr stellen (OHFIG RELOY | YaCEl ¥CT. OROLOGIO Btig *: HORLOGE T T ReET
+:ENTER Hainstellen | H:0NFIG +:EEDA +:ENTER O~ 1Bl EMTER | #+:ENTRER H:AIFf
Timer einstellen TIMEFR ZET Beitichaltihr | TEMFORIZA - | TAAMERMIT. | TIMER r-nnqgg +H: PROGHORRIRE | §TF-02FT
#:EHTER Haginstellen | boR:0HFG | I EEOL H:ENTEF ABIE5EnTER | #:EHTRER H: 37
Timer anzeigen TIMER Uhrzeit VISUALIZAR NFOCHOTF YIZUALIZ AFFICHAGE =
¢ MOHITOR IR TEMPORIZAD. | TAHMEFA TIMER Eﬂ%‘gﬁﬂ FROG HORAIRE f'ﬁ':f—ﬂ'
Wéchentlicher Timer IWEEELY wochenzeit TEMFORIZA - | HEAEAEHEIA | TIMER FROG HEEDO PTI-3[F
TIMER SChAIT UNi | DORSEMAHAL | TRHMER seTtimanaie | EEEIEHEE | Mioaikt A
Betriebsart Timer aus TUNER MODE | ZeitSchalfuhr | TEMFORIZA - | TaWMEF TIMER FROGHORAIRE | 29%-
OFF AUS DR AFAGADD EEIEN. GFF E‘ﬂ%%ﬁﬁ IHACTIF ﬁﬂ
i ( i ALTO OFF Uto et AFAGADD BETOOTRAHY. UTo OFF =1 FROGHORAIRE | PT-TUD2L
Timer fir automatisches Ausschalten | @RTR. @ D renaus | auTomance | Revniees | S ” BEPTIERT | ARver auto )
Einfacher Timer SIMFLE EilfnChe TEMFORIZA - | MPOCTOW TIMER 4 FROGHORRIRE | &97-4 .
TIMER ZittUnkTion | DoRSIMPLE TAAMEF SEMPLIFICAT fﬁlﬁiﬂg‘gﬂ SEMPLIFIE g
Kontaktnummer bei Fehlern CALL «— «— «— «— «— «— «—
Anderung anzeigen DISPF MODE ANZ&ide MOSTRAR HACTFOMKR IS TAZIONE — | HAFFICHAGE — | T|#%
¢ 9 SETTING Befrabeant | mopo HAETEND | imbemaint | FRMAER | Bhcuacs | RAUIE

Einstellung °C/°F fiir Temperaturanzeige | TEmP moDE | WeChsel TEMFGRADOS | EAHMHTEHNEE | TEMFERATURN | B RF G TEMFERATURE | B[ *C
g p 9 0 S G o G4 °F TG oF e A PRATEE | CRIE "%

Einstellung fiir Anzeige der Umgebungstemperatur | FE@dim TEMPE | FEaun TEMP | MOSTRAR NOKAZEIEATE | TEMPERATURA =] TEMPERATURE | ARTISHUE

Selung i Anzege der Ungebungsemper DISF SELECT | Jauiqhl TEME TEHN.EKOHH. | AMEIEHTE "..EJ'GIILE AMEIANTE E3rhir

Einstellng fir Anzeige bei automatschem KilenHeizen | AIUTO mODE | AutoBetfiel | MOSTRARFAC | HHA. T3 B | AUTO E- H’EFT' AFFICHAGE Ei LiTd
DIEF CAH C~H EH AUTO FEXHHE AETO C-H L % | AUTG FAC E3Si
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9. Pflege und Reinigung

9.1. Reinigen der Filter und des Innengerates
M\ Vorsicht:
« Uberlassen Sie die Reinigung des Filters autorisiertem Personal.

Reinigung der Filter

* Die Filter mit einem Staubsauger reinigen. Wenn Sie keinen Staubsau-
gerbesitzen, den Schmutz und Staub durch Klopfen der Filter auf einen
harten Gegenstand hinaus bef6érdern.

* Wenn die Filter besonders schmutzig sind, diese in lauwarmem Was-
ser auswaschen. Sorgféltig darauf achten, das Waschmittel griindlich
auszusplilen und die Filter vor dem Wiedereinsetzen in die Anlage voll-
sténdig trocknen lassen.

/\ Vorsicht:

¢ Die Filter nicht in direktem Sonnenlicht oder unter Verwendung
einer Warmequelle, wie etwa einer Elektroheizung, trocknen: sie
kénnen sich dadurch verformen.

¢ Die Filter nicht in heiBem Wasser (mehr als 50°C) waschen, da
sie sichsonst verformen kénnen.

* Dafiir sorgen, daB die Luftfilter immer installiert sind. Der Betrieb
der Anlage ohne Luftfilter kann zu Fehlfunktionen fiihren.

/\ Vorsicht:

e Zur Reinigung muB unbedingt der Betrieb eingestellt und die
Stromversorgung ausgeschaltet werden.

¢ Jede Inneneinheit hat Filter, um Staub aus der angesaugten Luft
zu entfernen. Reinigen Sie die Filter unter Bezug auf die folgende
Abbildung.

Filter entfernen

/\ Vorsicht:

¢ |Bei Entfernen des Filters VorsichtsmaBnahmen treffen, um die
Augen vor dem Staub zu schiitzen. AuBerdem darauf achten,
nicht zu fallen, falls fiir diese Aufgabe ein Hocker benutzt werden
muB.

e Wenn der Filter entfernt ist, die metallenen Bauteile im Inneren
der Innenanlage nicht beriihren; andernfalls kénnen Sie sich ver-
letzen.

B Serie PLFY-P-VBM

(® Den Knopf am Ansauggitter in der durch den Pfeil gekennzeichneten
Richtung ziehen und das Gitter sollte sich 6ffnen.

@© Das Ansauggitter 6ffnen.

(® Zum Herausnehmen des Filters den Knopf an der mittleren Kante des
Ansauggitters 16sen und den Filter nach vorne ziehen.
® Knopf Gitter © Ansauggitte © Filter
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10. Fehlerbehebung

Probleme? Hier ist die Losung. (Gerat arbeitet normal.)

Klimaanlage heizt bzw. kihlt schlecht. B Reinigen Sie den Filter. (Bei verschmutztem oder blockiertem Filter
wird der Luftstrom behindert.)

W Priifen Sie die Temperaturanpassung und passen Sie die eingestellte Temperatur an.

B Stellen Sie sicher, dass um das AuBBengerat herum gentigend Freiraum
ist. Ist der Luftein- oder Luftauslass des Innengeréts blockiert?

B Wurde eine Tir oder ein Fenster offen stehen gelassen?

Beim Anlaufen des Heizvorgangs dauert es eine Zeit, bis warme Luft vom | m Erst wenn das Innengerit sich ausreichend erwérmt hat, blést es

Innengerat abgegeben wird. warme Luft.

In der Betriebsart Heizen stoppt die Klimaanlage, bevor die eingestellte | @ Wenn die AuBentemperatur gering ist und die Feuchtigkeit hoch, kann
Umgebungstemperatur erreicht wurde. sich Eis auf dem AuBengerat bilden. Wenn dies geschieht, fiihrt das
AuBengerét einen Abtauvorgang aus. Normaler Betrieb sollte nach
ungefahr 10 Minuten beginnen.

Richtung des Luftstroms &ndert sich bei laufendem Betrieb oder die Rich- (B In der Betriebsart Kiihlen werden die Klappen nach 1 Stunde automa-
tung des Luftstroms kann nicht eingestellt werden. tisch in horizontale Stellung (nach unten) gebracht, wenn die Luftstrom-
richtung nach unten (horizontal) gewéahlt wurde. Dies soll verhindern,

dass sich Wasser an den Klappen bildet und heruntertropft.

M In der Betriebsart Heizen werden die Klappen automatisch in hori-
zontale Luftstromrichtung gebracht, wenn die Luftstromtemperatur zu
niedrig ist oder in der Betriebsart Abtauen.

Wenn die Luftstromrichtung geandert wird, bewegen sich die Klappen auf | g \wenn die Luftstromrichtung geéndert wird, bewegen sich die Klappen

und ab Uber die eingestellte Position hinaus, bevor sie schlieB3lich in der in die eingestellte Position, nachdem die Grundstellung erkannt wurde.

eingestellten Position stoppen.

Gelegentlich ist ein Gerdusch wie flieBendes Wasser oder ein Zischen zu |l Diese Gerausche entstehen, wenn Kaltemittel in der Klimaanlage flieBt

héren. oder wenn sich der Kaltemitteldurchfluss &ndert.

Ein Knarren oder Quietschen ist zu héren. W Diese Gerausche werden durch Teile verursacht, die aneinander reiben aufgr-
und von Ausdehnung und Zusammenziehen bei Temperaturdnderungen.

Der Raum wird von einem unangenehmen Geruch durchstromt. B Das Innengerat saugt Luft ein, die mit den Ausdlinstungen der Wande,

Teppiche und Mdbel durchsetzt ist, sowie mit Gertichen, die sich in Kle-
idung befinden, und blast diese Luft anschlieBend zurlck in den Raum.

Das Innengerat stromt einen weiBen Nebel oder Dampf aus. B Wenn Innentemperatur und Feuchtigkeit hoch sind, kann es bei Be-
triebsbeginn zu dieser Erscheinung kommen.

M In der Betriebsart Abtauen kann ein kihler Luftstrom nach unten blasen
und wie Nebel erscheinen.

Das AuBengerét stromt Wasser oder Dampf aus. M In der Betriebsart Kiihlen kann sich Wasser bilden und von kalten
Rohren und Verbindungen tropfen.

M In der Betriebsart Heizen kann sich Wasser bilden und vom
Warmetauscher heruntertropfen.

M In der Betriebsart Abtauen verdunstet Wasser auf dem Warmetauscher
und Wasserdampf kann ausstromen.

Die Betriebsanzeige erscheint nicht im Display der Fernbedienung. W Schalten Sie den Netzschalter ein. “@” erscheint im Display der Fembedienung.

Die Klimaanlage lauft nicht, obwohl die Taste ON/OFF gedrtickt wird. Die | st der Netzschalter des Innengerétes ausgeschaltet? Schalten Sie den Netzschalter ein.
Betriebsartanzeige an der Fernbedienung erlischt
“&” erscheint im Display der Fernbedienung. M Bei Zentralsteuerung erscheint /2" im Display der Fernbedienung und
der Klimaanlagenbetrieb kann mit der Fernbedienung weder aufgenom-
men noch gestoppt werden.

Wenn die Klimaanlage erneut gestartet wird kurz nachdem sie ausgeschaltet wurde, l&sst | @ \Warten Sie etwa drei Minuten.

sie sich auch durch Driicken auf die Taste ON/OFF (EIN/AUS) nicht einschalten. (Der Betrieb wurde zum Schutz der Klimaanlage eingestelit.)

Die Klimaanlage schaltet sich ein, ohne dass die Taste ON/OFF (EIN/ B Ist der Timer zum Einschalten gesetzt?

AUS) gedriickt wurde. Driicken Sie auf ON/OFF, um das Geréat auszuschalten.

M Ist die Klimaanlage an eine zentrale Fernbedienung angeschlossen? Wen-
den Sie sich an die betreffenden Personen, die die Klimaanlage steuern.

B Erscheint & im Display der Fernbedienung?
Wenden Sie sich an die betreffenden Personen, die die Klimaanlage steuemn.

W Wurde die automatische Wiederherstellung nach Stromausféllen eingestellt?
Driicken Sie auf ON/OFF, um das Gerat auszuschalten.

Die Klimaanlage schaltet sich aus, ohne dass die Taste ON/OFF (EIN/ B Ist der Timer zum Ausschalten gesetzt?

AUS) gedruckt wurde. Driicken Sie auf ON/OFF, um das Geréat wieder einzuschalten.

M Ist die Klimaanlage an eine zentrale Fernbedienung angeschlossen?
Wenden Sie sich an die betreffenden Personen, die die Klimaanlage steuern.

B Erscheint ‘== im Display der Fernbedienung?
Wenden Sie sich an die betreffenden Personen, die die Klimaanlage steuern.

Timerfunktion der Fernbedienung kann nicht eingestellt werden. B Sind die Timereinstellungen unzulassig?

Wenn der Timer eingestellt werden kann, erscheint (WEEKLY) ,
SIMPLE ) , oder (AUTO OFF) im Display der Fernbedienung.

“PLEASE WAIT” (BITTE WARTEN) erscheint im Display der Fernbedienung. W Die anfanglichen Einstellungen werden vorgenommen. Warten Sie etwa 3 Minuten.

Ein Fehlercode erscheint im Display der Fernbedienung. B Die Schutzvorrichtungen haben zum Schutz der Klimaanlage eingegrifen.

B Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
Schalten Sie den Netzschalter sofort aus und wenden Sie sich an lhren
Handler. Teilen Sie dem Handler den Modellnamen und die Informa-
tionen mit, die im Display der Fernbedienung angezeigt wurden.

Ablaufendes Wasser oder das Gerdusch eines sich drehenden Motors
sind zu héren.
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B Wenn der Kuhlvorgang stoppt, lauft die Entleerungspumpe und stoppt
dann. Warten Sie etwa 3 Minuten.




10. Fehlerbehebung

Probleme? Hier ist die Losung. (Gerat arbeitet normal.)
Es wird mehr Larm erzeugt als in den technischen Daten angegeben.

M Der Schallpegel des Innenraumbetriebs wird durch die Akustik des
betreffenden Raums beeinflusst, wie aus der nachstehenden Tabelle
ersichtlich ist, und liegt Gber dem Larmpegel, der in einem schalltoten
Raum gemessen wurde.

Schallschluck- N le R4 Low sound
ende Rdume ormaie Raume absorbing rooms
Empfangszim-
Aufstell- Sendesaal, P megr’ Buro, Hotelzim-
beispiele Musikraum etc. Hotellobby etc. mer
Geréuschpegel 3to7dB 6to 10 dB 9t0 13dB
Es wird nichts im Display der Fernbedienung angezeigt, das Display B Die Batterien sind schwach.
leuchtet nur schwach oder Signale werden vom Innengerét nur empfan- Tauschen Sie die Batterien aus und driicken Sie die Reset-Taste.
gen, wenn die Fernbedienung sehr nahe ist. W Wenn auch nach Austausch der Batterien nichts angezeigt wird, stellen
Sie sicher, dass die Batterien richtig herum (+, —) eingelegt sind.
Die Betriebsanzeige in der Nahe des Empféngers flr die schnurlose W Die Selbstdiagnosefunktion wurde zum Schutz der Klimaanlage
Fernbedienung am Innengeréat blinkt. aktiviert.

B Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.
Schalten Sie den Netzschalter sofort aus und wenden Sie sich an lhren
Handler. Teilen Sie dem Handler den Modellnamen mit.

Bei ausgeschaltetem Heizmodus oder wahrend des Ventilatormodus gibt | g Wenn ein anderes Innengerat im Heizmodus arbeitet, 8ffnet und

das Innengerat Warmluft absatzweise ab. schlieBt sich das Steuerventil gelegentlich, um die Stabilitat im Kli-

maanlagensystem aufrechtzuerhalten. Dieser Vorgang stoppt nach

einer Weile.

* Falls dadurch ein unerwiinschter Anstieg der Raumtemperatur in
kleinen Raumen usw. entsteht, halten Sie den Betrieb des In-
nengerates vorlbergehend an.

Anwendungsbereich
Der Arbeitstemperaturbereich fir die Innen- und AuBengeréte der Serien Y, R2, Multi-S ist wie folgt.

/\ Vorsicht:
Der Betrieb Ihrer Klimaanlage auBerhalb des Arbeitstemperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereichs kann ernsthafte Stérungen zur Folge haben.
" AuBengerét
Modus Innengerat PURY PURY PUMY
Kihlen 15°C - 24 °CWB -5°C-43°C DB -5°C-43°CDB -5°C-46°CDB
Heizen 15°C - 27 °C DB -15°C - 15,5 °C WB —-12°C - 15°C WB -12°C-15,5°CWB

Hinweis: Als zutreffenden Luftfeuchtigkeitsstandard fiir innen und auBen empfehlen wir den Betrieb innerhalb eines Bereichs von 30 — 80 %
relativer Luftfeuchtigkeit.

/\ Warnung:

Falls die Klimaanlage lauft, ohne jedoch den Raum zu kiihlen oder heizen (je nach Modell), konsultieren Sie Ihren Handler, weil méglicher-
weise ein Kéltemittelleck vorliegt. Fragen Sie den Wartungstechniker bei der Ausfiihrung von Reparaturarbeiten unbedingt, ob ein Kéltemit-
telleck vorliegt oder nicht.

Das in die Klimaanlage eingefiillte Kéltemittel ist unbedenklich. Kéltemittel l1auft normalerweise nicht aus. Sollte dennoch Kaltemittelgas in
Innenrdumen ausstrémen und mit der Flamme eines Heizllfters, Heizgerats oder Ofens usw. in Beriihrung kommt, entstehen gesundheitss-
chédliche Substanzen.

11. Technische daten

B Serie PLFY-P.VBM-E

Modell P22 | P40 | Pso | Pe3 | pPe0 | P00 | P125
NetzanschluB (Spannung) <V>/Frequenz <Hz>) ~N/ 220-230-240/50, 220/60

Kapazitét (Kiihlen/Heizen) <«kw>| 3640 | 4550 | 5663 | 7,180 9,0100 | 112125 | 14,016,
MaB (Hohe) <mm> 258(35) 298(35)

MaB (Breite) <mm> 840(950)

MafB (Tiefe) <mm> 840(950)

Nettogewicht <kg> 22(6) 23(6) 27(6)
Geblaseleistung (Niedrig-Mittel 2-Mittel 1-Hoch) <m/min> [ 11-12-13-14 12-13-14-16 14-15-16-18 [ 16-18-20-22 | 21-24-27-29 | 22-25-28-30
Gerauschpegel (Niedrig-Mittel 2-Mittel 1-Hoch) <dB> | 27-28-29-31 27-28-30-31 28-29-30-32 | 30-32-35-37 | 34-37-39-41 | 35-38-41-43

*1 Die Kuhl-/Heizkapazitat zeigt den Maximalwert bei Betrieb unter folgenden Bedingungen an.
Kuhlen: Innen 27 °C DB/19 °C WB, AuBBen 35 °C DB
Heizen: Innen 20 °C DB, AuBen 7 °C DB/6 °C WB

*2 Die Zahl in () gibt MaBe und Gewicht der BLENDE an.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at handis - Low Voltage Directive 73/23/ EEC
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EU regulations: 89/336/ EEC
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this manual before handing it to the customer.
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